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VÉ±É näù´ÉiÉÉ
½þ¨ÉÉ®äú ¶É®úÒ®ú Eäò ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ¨Éå VÉ±É BEò +ÊiÉ ¨É½þk´É{ÉÚhÉÇ iÉi´É ½èþ* ½þ¨ÉÉ®úÉ VÉÒ´ÉxÉ iÉÉä

VÉ±É {É®ú +ÉvÉÉÊ®úiÉ ½þÉäiÉÉ ½èþ* VÉ±É näù´ÉiÉÉ Eäò Ê¤ÉxÉÉ |ÉÉhÉÒ ¨ÉÉjÉ EòÉä VÉÒÊ´ÉiÉ ®ú½þxÉÉ ¤É½ÖþiÉ
EòÊ`öxÉ ½èþ* ÊVÉºÉ |ÉEòÉ®ú +ÎMxÉ näù´ÉiÉÉ ½þ¨ÉÉ®äú ¶É®úÒ®ú ¨Éå MÉ®ú¨ÉÒ +Éè®ú >ðVÉÉÇ-¶ÉÊHò =i{ÉzÉ Eò®úiÉÉ
½èþ, =ºÉÒ |ÉEòÉ®ú VÉ±É näù´ÉiÉÉ ¦ÉÉäVÉxÉ Eäò ºÉÉlÉ Ê¨É±ÉEò®ú ®úHò +Éè®ú ¶ÉÊHò {ÉènùÉ Eò®úiÉÉ ½èþ iÉlÉÉ
½þ¨Éå º´ÉºlÉ ®úJÉiÉÉ ½èþ*

VÉ±É BEò {É®úÉä{ÉEòÉ®úÒ iÉk´É ½èþ* <ºÉEòÒ ={ÉªÉÉäÊMÉiÉÉ ½þ¨ÉÉ®äú nèùÊxÉEò VÉÒ´ÉxÉ ¨Éå ºÉ´ÉÇ
Ê´ÉÊnùiÉ ½èþ* {ªÉÉºÉ ¤ÉÖZÉÉxÉä ¨Éå B´ÉÆ `Æöb÷Eò {É½ÖÄþSÉÉxÉä ¨Éå ¤Éc÷É ºÉ½þÉªÉEò ½þÉäiÉÉ ½èþ* =vÉ®ú ¶ÉÉ®úÒÊ®úEò
ºÉ¢òÉ<Ç, PÉ®äú±ÉÚ ´ÉºiÉÖ+Éå EòÒ vÉÖ±ÉÉ<Ç, ¦ÉÉäVÉxÉ EòÒ iÉèªÉÉ®úÒ +ÉÊnù EòÉ¨ÉÉå ¨Éå VÉ±É ¤É½ÖþiÉ ½þÒ
={ÉªÉÉäMÉÒ ÊºÉrù ½þÉäiÉÉ ½èþ*  VÉ±É Eäò +¦ÉÉ´É ¨Éå <ÆºÉÉxÉ +{ÉxÉÒ ÊWÉxnùMÉÒ EòÉ ºÉ¢ò®ú xÉ½þÓ Eò®ú
ºÉEòiÉÉ ½èþ; VÉ±É ½èþ iÉÉä VÉÒ´ÉxÉ ½èþ*

´É¹ÉÉÇ Eäò °ü{É ¨Éå {ÉÉxÉÒ ¤É®úºÉiÉÉ ½èþ, ¤É®úºÉÉiÉ ºÉä ½þ¨ÉÉ®úÒ ´ÉxÉº{ÉÊiÉªÉÉÄ, JÉäÊiÉªÉÉÄ ÊJÉ±É
=`öiÉÒ ½éþ*  ¤ÉÉMÉ-¤ÉMÉÒSÉä ½þ®äú-¦É®äú ½þÉä VÉÉiÉä ½éþ +Éè®ú +xÉÉVÉÉå, ¡ò±ÉÉå-¡Úò±ÉÉå iÉlÉÉ ½þ®úÒ-¦É®úÒ
{ÉÊkÉªÉÉå EòÒ ¦É®ú¨ÉÉ®ú ½þÉä VÉÉiÉÒ ½èþ*  ºÉÉ®äú iÉÉ±ÉÉ¤É +Éè®ú VÉ±ÉÉ¶ÉªÉ ¦É®ú VÉÉiÉä ½éþ, xÉÊnùªÉÉå ¨Éå
{ÉÉxÉÒ =¨Éc÷ VÉÉiÉÉ ½èþ, <ºÉ +nÂù¦ÉÖiÉ iÉk´É ºÉä ºÉ¦ÉÒ VÉÒ´É-VÉxiÉÖ+Éå +Éè®ú ¤ÉxÉº{ÉÊiÉªÉÉå EòÒ ®úIÉÉ
½þÉäiÉÒ ½èþ* VÉÒ´É-®úIÉEò VÉ±É ½þ¨Éä¶ÉÉ ºÉ¤ÉEòÉ ¦É±ÉÉ Eò®úiÉÉ ½èþ, ´É½þ näù´ÉiÉÉ º´É°ü{É ½èþ*

VÉ±É EòÉ ºÉnÖù{ÉªÉÉäMÉ Eò®úxÉÉ ½þ¨ÉÉ®úÉ {É®ú¨É EòiÉÇ´ªÉ ½èþ* =ºÉEòÉ =ÊSÉiÉ ={ÉªÉÉäMÉ Eò®úxÉä
ºÉä ºÉ¤ÉEòÉä ±ÉÉ¦É ½èþ +Éè®ú nÖù¯û{ÉªÉÉäMÉ Eò®úxÉä ºÉä +{ÉxÉÒ +Éè®ú nÚùºÉ®úÉå EòÉä ½þÉÊxÉ ½èþ, CªÉÉåÊEò ºÉÚJÉÉ
{Éc÷xÉä ºÉä VÉ±É »ÉÉäiÉ, iÉÉ±ÉÉ¤É, xÉÊnùªÉÉÄ, VÉ±ÉÉ¶ÉªÉ ºÉÚJÉxÉä ±ÉMÉiÉä ½éþ iÉlÉÉ {ÉÉxÉÒ EòÒ Eò¨ÉÒ
¨É½þºÉÚºÉ ½þÉäxÉä ±ÉMÉiÉÒ ½èþ, SÉÉ®úÉå iÉ®ú¢ò ½þÉ½þÉEòÉ®ú ¨ÉSÉ VÉÉiÉÉ ½èþ*  {ÉÉxÉÒ EòÒ JÉÉäVÉ ¨Éå ½þ¨É
iÉc÷{ÉiÉä ®ú½þiÉä ½éþ Ê¡ò®ú VÉÒxÉÉ nÖù¹Eò®ú ½þÉä VÉÉiÉÉ ½èþ*

+ÉVÉ ºÉÆºÉÉ®ú Eäò +xÉäEò näù¶ÉÉå ¨Éå Eò¨É ¤ÉÉÊ®ú¶É ½þÉäxÉä ºÉä ´É½þÉÄ EòÒ VÉxÉiÉÉ nÖùJÉÒ ½èþ*
{É¶ÉÖ-{ÉIÉÒ ¤Éä½þÉ±É ½éþ, ´ÉxÉº{ÉÊiÉªÉÉÄ =VÉc÷ MÉ<Ç ½éþ, vÉxÉ-nùÉè±ÉiÉ Eäò ½þÉäiÉä ½ÖþB <ÆºÉÉxÉ iÉlÉÉ +xªÉ
VÉÒ´É +zÉ-VÉ±É Eäò Ê¤ÉxÉÉ ¤Éä¨ÉÉèiÉ ¨ÉÉ®äú VÉÉ ®ú½äþ ½éþ* +EòÉ±É {Éc÷xÉä ºÉä =x½åþ Eò<Ç +É{ÉiEòÉÊ±ÉEò
{ÉÊ®úÎºlÉÊiÉªÉÉå EòÉ ºÉÉ¨ÉxÉÉ Eò®úxÉÉ {Éc÷ ®ú½þÉ ½èþ* ´Éä nùªÉxÉÒªÉ nù¶ÉÉ ¨Éå ½éþ*

Ê|ÉªÉ {ÉÉ`öEòÉä ! ªÉ½þ ½þ¨ÉÉ®úÉ ºÉÉè¦ÉÉMªÉ ½èþ ÊEò ½þ¨ÉÉ®äú näù¶É ¨Éå VÉ±É EòÒ MÉ¨¦ÉÒ®ú ºÉ¨ÉºªÉÉ
+¦ÉÒ iÉEò ={ÉÎºlÉiÉ xÉ½þÓ ½Öþ<Ç ½èþ*  +¤É BäºÉÉ ±ÉMÉiÉÉ ½èþ ÊEò VÉÆMÉ±ÉÉå Eäò =VÉc÷xÉä ºÉä, +É¤ÉÉnùÒ
EòÒ ´ÉÞÊrù iÉlÉÉ =tÉäMÉ-vÉÆvÉÉå Eäò Ê´ÉEòÉºÉ ºÉä {ÉÉxÉÒ EòÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ ¤ÉgøiÉÒ VÉÉ ®ú½þÒ ½èþ +Éè®ú
Eò¦ÉÒ-Eò¦ÉÒ VÉ±É EòÒ Eò¨ÉÒ xÉWÉ®ú +É VÉÉiÉÒ ½èþ* ½þ¨É ºÉ¦ÉÒ näù¶É´ÉÉÊºÉªÉÉå EòÉä ºÉiÉEÇò ®ú½þxÉÉ
SÉÉÊ½þB, +xªÉlÉÉ ªÉ½þÉÄ ¦ÉÒ +xÉÉ´ÉÞÎ¹]õ Eäò EòÉ®úhÉ ½þ¨É ºÉÆEò]õ ¨Éå {Éc÷ ºÉEåòMÉä *

½þ¨ÉÉ®úÒ ºÉ®úEòÉ®ú iÉÉä ½þ®ú BEò PÉ®ú ¨Éå ºÉÉ¢ò VÉ±É Ê´ÉiÉÊ®úiÉ Eò®úxÉä EòÉ {ÉÚ®úÉ |É¤ÉxvÉ Eò®ú
®ú½þÒ ½èþ Central Water Authority +Éè®ú Water Resource Eäò WÉÊ®úB Ê´É¶Éä¹ÉYÉÉå EòÒ ¨Énùnù ºÉä
{ÉÉxÉÒ EòÒ ºÉÖ®úIÉÉ B´ÉÆ ´ªÉ´ÉºlÉÉ {É®ú {ÉÚ®úÉ vªÉÉxÉ näù ®ú½þÒ ½èþ, ÊVÉºÉºÉä ½þ¨ÉÉ®äú näù¶É ¨Éå {ÉÉxÉÒ EòÒ
+SUôÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ ½þÉä ºÉEäò +Éè®ú ¦ÉÊ´É¹ªÉ ¨Éå VÉ±É EòÉ +¦ÉÉ´É xÉ ½þÉä *

+ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ Eäò iÉi´ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ¨Éå B´ÉÆ +ÉªÉÇ ÊWÉ±ÉÉ {ÉÊ®ú¹ÉnùÉå Eäò {ÉÚ®äú ºÉ½þªÉÉäMÉ ºÉä ½þ¨É
MÉÆMÉÉºxÉÉxÉ {É´ÉÇ Eäò +´ÉºÉ®ú {É®ú näù¶É Eäò +xÉäEò ºÉ¨ÉÖpù-iÉ]õÉå {É®ú ½þ´ÉxÉ ªÉYÉ +ÉÊnù ®úÉäSÉEò
vÉÉÌ¨ÉEò MÉÊiÉÊ´ÉÊvÉªÉÉå EòÉ ¦É´ªÉ +ÉªÉÉäVÉxÉ Eò®úxÉä VÉÉ ®ú½äþ ½éþ*  =ºÉ {ÉÉ´ÉxÉ +´ÉºÉ®ú {É®ú ½þ¨É
ºÉ¦ÉÒ +ÉªÉÉç EòÉä {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ ºÉä |ÉÉlÉÇxÉÉ Eò®úxÉÒ SÉÉÊ½þB ÊEò ½þ¨ÉÉ®äú näù¶É ¨Éå ºÉnùÉ ¦É®ú{ÉÚ®ú {ÉÉxÉÒ
½þÉä, VÉ±É näù´ÉiÉÉ EòÒ EÞò{ÉÉ ºÉä ½þ¨ÉÉ®úÉ näù¶É ½þ®úÉ ¦É®úÉ ½þÉä *

+xiÉ ¨Éå ½þ¨É +{ÉxÉä ºÉ¨ÉºiÉ ¦ÉÉ<Ç-¤É½þxÉÉå ºÉä Ê´ÉxÉ©É ÊxÉ´ÉänùxÉ Eò®úiÉä ½éþ ÊEò +É{É ¤Éc÷Ò
¸ÉrùÉ-¦ÉÊHò iÉlÉÉ {ÉÊ´ÉjÉiÉÉ {ÉÚ´ÉÇEò MÉÆMÉÉ ºxÉÉxÉ {É´ÉÇ EòÉ +ÉxÉxnù ±Éå, ºÉ¨ÉÖpù iÉ]õÉå EòÒ ¶ÉÉä¦ÉÉ ºÉä
½þÌ¹ÉiÉ ½þÉå*  =ºÉ {É´ÉÇ Eäò ={É±ÉIªÉ ¨Éå ªÉ½þ oùgø ºÉÆEò±{É Eò®åú ÊEò +ÉVÉ ºÉä Eò¦ÉÒ ¦ÉÒ VÉ±É EòÉ
nÖù¯û{ÉªÉÉäMÉ xÉ Eò®åúMÉä CªÉÉåÊEò VÉ±É näù´ÉiÉÉ EòÒ ªÉ½þÒ {ÉÚVÉÉ ½èþ *

MÉÆMÉÉ ºxÉÉxÉ {É´ÉÇ ºÉ¦ÉÒ Ê½þxnùÒ {ÉÊ®ú´ÉÉ®úÉå Eäò Ê±ÉB +ÉxÉxnù¨ÉªÉ ½þÉä, BäºÉÒ ½þ¨ÉÉ®úÒ EòÉ¨ÉxÉÉ ½èþ*

¤ÉÉ±ÉSÉxnù iÉÉxÉÉEÚò®ú 

vÉÉÌ¨ÉEò {É®úÒIÉÉBÄ
ÊxÉ¨xÉÊ±ÉÊJÉiÉ vÉÉÌ¨ÉEò {É®úÒIÉÉ+Éå ¨Éå ¦ÉÉMÉ ±ÉäxÉä Eäò <SUÖôEò UôÉjÉ-UôÉjÉÉ+Éå EòÉä
ºÉÚÊSÉiÉ ½þÉä ÊEò  :-  (i) vÉ¨ÉÇ |É´Éä¶É, (ii) vÉ¨ÉÇ {ÉÊ®úSÉªÉ , (iii) vÉ¨ÉÇ ¦ÉÚ¹ÉhÉ ,
(iv) vÉ¨ÉÇ ®úixÉ , (v) vÉ¨ÉÇ ´ÉÉSÉº{ÉÊiÉ , (vi) ¶ÉÉºjÉÒ B´ÉÆ  (vii) ´Éänù ´ÉÉSÉº{ÉÊiÉ 

EòÒ {É®úÒIÉÉBÄ ¶ÉÊxÉ´ÉÉ®ú 3 +Éè®ú 10 ÊnùºÉ¨¤É®ú iÉlÉÉ ®úÊ´É´ÉÉ®ú 4 +Éè®ú 11 ÊnùºÉ¨¤É®ú EòÉä
9.30 ºÉä 12.00 ¤ÉVÉä +Éè®ú 12.30 ºÉä 3.00 ¤ÉVÉä ½þÉäxÉä VÉÉ ®ú½þÒ ½éþ *  <xÉ {É®úÒIÉÉ+Éå
¨Éå ¤Éè`öxÉä ´ÉÉ±Éä UôÉjÉ-UôÉjÉÉ+Éå EòÉä +É´ÉänùxÉ-{ÉjÉ ¦É®úEò®ú +{ÉxÉÉ {É®úÒIÉÉ ¶ÉÖ±Eò +{ÉxÉä
+vªÉÉ{ÉEò-+vªÉÉÊ{ÉEòÉ EòÉä +lÉ´ÉÉ @ñÊ¹É nùªÉÉxÉxnù ºÉÆºlÉÉxÉ {ÉÉ<Ç Eäò nù~iÉ®ú ¨Éå +ÉEò®ú
ÊEòºÉÒ ¦ÉÒ ¶ÉÖGò´ÉÉ®ú +lÉ´ÉÉ ¶ÉÊxÉ´ÉÉ®ú EòÉä 10.00 ºÉä 2.00 ¤ÉVÉä iÉEò, näù®ú ºÉä näù®ú 16
xÉ´É¨¤É®ú iÉEò SÉÖEòÉ näùxÉÉ SÉÉÊ½þB *

{É®úÒIÉÉ-¶ÉÖ±Eò ÊxÉ¨xÉ |ÉEòÉ®ú ½èþ :--

vÉ¨ÉÇ |É´Éä¶É +Éè®ú vÉ¨ÉÇ {ÉÊ®úSÉªÉ -- 100 ¯û{ÉªÉä
vÉ¨ÉÇ ¦ÉÚ¹ÉhÉ +Éè®ú vÉ¨ÉÇ ®úixÉ -- 200 ¯û{ÉªÉä
vÉ¨ÉÇ ´ÉÉSÉº{ÉÊiÉ, ¶ÉÉºjÉÒ B´ÉÆ ´Éänù´ÉÉSÉº{ÉÊiÉ -- 300 ¯û{ÉªÉä

b÷Éì0 =nùªÉxÉÉ®úÉªÉhÉ MÉÆMÉÚ

¨ÉÉVÉÇxÉ-¨ÉxjÉÉ&
+Éå ¦ÉÚ& {ÉÖxÉÉiÉÖ Ê¶É®úÊºÉ* +Éå ¦ÉÖ´É& {ÉÖxÉÉiÉÖ xÉäjÉªÉÉä&* +Éå º´É& {ÉÖxÉÉiÉÖ Eòh`äö*
+Éå ¨É½þ& {ÉÖxÉÉiÉÖ ¾þnùªÉä* +Éå VÉxÉ& {ÉÖxÉÉiÉÖ xÉÉ¦ªÉÉ¨ÉÂ* +Éå iÉ{É& {ÉÖxÉÉiÉÖ {ÉÉnùªÉÉä&*
+Éå ºÉiªÉÆ {ÉÖxÉÉiÉÖ {ÉÖxÉ& Ê¶É®úÊºÉ* +Éå JÉÆ ¥ÉÀ {ÉÖxÉÉiÉÖ ºÉ´ÉÇjÉ*

¦ÉÉ´ÉÉlÉÇ -- |ÉÉhÉÉå ºÉä ¦ÉÒ Ê|ÉªÉ {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ ÊºÉ®ú ¨Éå {ÉÊ´ÉjÉiÉÉ Eò®äú* nÖù&JÉ-Ê´ÉxÉÉ¶ÉEò
{É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ +ÉÄJÉÉå ¨Éå {ÉÊ´ÉjÉiÉÉ Eò®äú*  ºÉnùÉ +ÉxÉxnù¨ÉªÉ +Éè®ú ºÉ¤ÉEòÉä +ÉxÉxnù näùxÉä´ÉÉ±ÉÉ
{É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ Eòh`ö ¨Éå {ÉÊ´ÉjÉiÉÉ Eò®äú *  ºÉ¤ÉºÉä ¨É½þÉxÉÂ +Éè®ú ºÉ¤ÉEòÉ {ÉÚVªÉ {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ ¾þnùªÉ
¨Éå {ÉÊ´ÉjÉiÉÉ Eò®äú *  ºÉ´ÉÇVÉMÉiÉÂ =i{ÉÉnùEò {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ xÉÉÊ¦É ¨Éå {ÉÊ´ÉjÉiÉÉ Eò®äú* nÖù¹]õÉå
EòÉä ºÉxiÉÉ{É näùxÉä́ ÉÉ±ÉÉ {É®ú̈ ÉÉi¨ÉÉ {Éè®úÉå ̈ Éå {ÉÊ´ÉjÉiÉÉ Eò®äú, ºÉiªÉº´É°ü{É +Ê´ÉxÉÉ¶ÉÒ {É®ú̈ ÉÉi¨ÉÉ
{ÉÖxÉ& ÊºÉ®ú ¨Éå {ÉÊ´ÉjÉiÉÉ Eò®äú *  ºÉ´ÉÇ´ªÉÉ{ÉEò, ºÉ´ÉÇiÉÉä¨É½þÉxÉÂ {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ ¶É®úÒ®ú Eäò ºÉ¤É
+RÂóMÉÉå ¨Éå {ÉÊ´ÉjÉiÉÉ Eò®äú* 

(ºÉÉ´ÉÇnäùÊ¶ÉEò vÉ¨ÉÉÇªÉÇ ºÉ¦ÉÉ)

Mārjana Mantrāh  - The Purificatory Verse

Om Bhūh Punātu Shirasi.   Om Bhuvah Punātu Netrayoh.  Om Swah
Punātu Kaṇṭhē.  Om Mahah Punātu Hridaye.  Om Janah Punātu  
Nabhyām. Om Tapah Punātu Pādayoh. Om Satyam Punātu Punah
Shirasi. Om Kham Brahma Punātu Sarvatra.

Meaning :- Om - Protector, the Supreme Lord, Bhūh - the Giver of life, the Lord
who is dearer than vital breath , Punātu - to purify , Shirasi - in the head , Bhuvah
- the Remover of sorrow, pain,etc , Netrayoh  - in the eyes , Swah - the Giver of
happiness , Kaṇṭhē - in the throat , Mahah - the great Lord , Hridaye - in the heart
, Janah - the Creator of the world , Nabhyām - in the navel , Pādayoh - in both
legs , Satyam - Eternal, Reality , Punah - again , Kham Brahma - The Supreme
God as high as the sky , Sarvatra - in all organs.

Purport :- O God, our Protector, You are the Giver of life, the Remover of sorrows
and sufferings, the provider of bliss, the Great Lord, the Creator, the Lord of aus-
terity and truth.  You are the Supreme Being. Kindly purify my head, eyes, throat,
heart, navel, in short, all my organs so that no part of my body leads me to sin.

Explanation :- God, the Supreme Lord, is at the origin of genuine bliss.  He is re-
flected only in a pure mind.  When we commit sins through our various organs,
we pollute our minds.  As a dirty mirror cannot reflect our faces, similarly we can-
not realise the existence of the Supreme Being through an impure mind.  Only that
person can attain the bliss of the Almighty whose organs are pure and virtuous.
Hence, the above mantra lays stress on the purity of all our organs.  By reciting it,
we pray the Supreme Lord to purify our power of understanding and vision, our
power of speech, brain, intellect, etc.

Dr O. N. Gangoo

Deepāvali Mahotsav & Rishi Nirvān Divas 2016
29.10.2016 à l’Arya Bhavan, Port Louis

Arya Sabha Mauritius a marqué cette occasion sur l’échelle nationale par un pro-
gramme qui eut lieu le samedi 29 Octobre 2016 et retransmise en direct par la station de
télévision nationale (MBC 3) de 16.00 à 18.00hrs.

Le programme a débuté par un yajna, officié par les pandits et panditās de l’Arya
Sabha. Dans son discours de bienvenue, Mr. B. Tanakoor, vice-président a, au nom du
Sabha, exprimé les meilleurs vœux de Deepāvali  aux membres du mouvement Arya Samaj,
aux philanthropes qui soutiennent nos activités et à la population mauricienne. Cette fête
symbolise la lumière (les connaissances, la non-violence, la vérité, etc.) qui dissipent les
ténèbres (l’ignorance, la violence, le mensonge, etc.) Que les enseignements du Maharishi
Dayanand illuminent notre vie et celle d’autrui.                                              cont. on pg 4



ARYODAYE   1st Nov. to 10th Nov. 2016 A PUBLICATION OF ARYA SABHA MAURITIUS PAGE  2

®úÉäÊbÅ÷MºÉ ¨Éå Ê½þxnùÒ Ênù´ÉºÉ
¸ÉÒ¨ÉiÉÒ ±ÉÒ±ÉÉ¨ÉÊhÉ Eò®úÒ¨ÉxÉ, B¨É.B.

12 +C]Úõ¤É®ú EòÉä b÷Éì0 =nùªÉxÉÉ®úÉªÉhÉ
MÉÆMÉÚ, +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ ¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ Eäò |ÉvÉÉxÉ BEò ]õÉä±ÉÒ
Eäò ºÉÉlÉ ®úÉäÊbÅ÷MºÉ {É½ÖÄþSÉä* ]õÉä±ÉÒ ¨Éå +`öÉ®ú½þ
{ÉÆÊb÷iÉ-{ÉÆÊb÷iÉÉBÄ ºÉÎ¨¨ÉÊ±ÉiÉ lÉä*  ´É½þÉÄ {É®ú
Ê½þxnùÒ |ÉSÉÉÊ®úhÉÒ ºÉ¦ÉÉ  Eäò ¨ÉÆjÉÒ -- ¸ÉÒ¨ÉÉxÉÂ
vÉxÉ®úÉVÉ ¶ÉÆ¦ÉÚ iÉlÉÉ EòÉä¹ÉÉvªÉIÉ ¸ÉÒ¨ÉÉxÉÂ ®úÉ¨ÉnùÒxÉ
B´ÉÆ b÷Éì0 SÉzÉÚ VÉÒ ¦ÉÒ {É½ÖÄþSÉä ½ÖþB lÉä* {ÉÚ®äú 22
±ÉÉäMÉÉå xÉä ®úÉäÊbÅ÷MºÉ ´ÉÉ±ÉÉå Eäò ºÉÉlÉ Ê¨É±ÉEò®ú
¦É´ªÉ °ü{É ºÉä 'Ê½þxnùÒ Ênù´ÉºÉ' EòÉ =iºÉ´É
¨ÉxÉÉªÉÉ *  ½þ¨É ±ÉÉäMÉ 'Le Flamboyant Hotel'

¨Éå `ö½þ®äú ½ÖþB lÉä*
Ê{ÉUô±Éä ¨ÉÉSÉÇ ¨É½þÒxÉä ¨Éå ¸ÉÒ¨ÉÉxÉÂ

¤ÉÉ±ÉMÉÉäÊ¤ÉxÉ (Aryan Senior Citizen Associa-

tions Eäò |ÉvÉÉxÉ) Eäò xÉäiÉÞi´É ¨Éå B´ÉÆ +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ
¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ Eäò |ÉvÉÉxÉ -- b÷Éì0 =nùªÉxÉÉ®úÉªÉhÉ Eäò
|ÉvÉÉxÉi´É ¨Éå +c÷iÉÒºÉ (38) ºÉnùºªÉ ®úÉäÊbÅ÷MºÉ
MÉB lÉä +Éè®ú ±ÉMÉ¦ÉMÉ 80 ±ÉÉäMÉÉå EòÒ ={ÉÎºlÉÊiÉ
¨Éå =ºÉÒ ½þÉì]õ±É ¨Éå +ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉ EòÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ
½Öþ<Ç lÉÒ* ¸ÉÒ¨ÉÉxÉÂ ®ú̈ ÉÊhÉEò ÊSÉkÉÚ VÉÒ, VÉÉä ±É¨¤ÉÒ
+´ÉÊvÉ ºÉä ®úÉäÊbÅ÷MºÉ ¨Éå |É´ÉÉºÉ Eò®ú ®ú½äþ ½éþ,

ºÉ¨ÉÉVÉ Eäò |ÉvÉÉxÉ ¤ÉxÉä* ´Éä 2014 ºÉä Ê½þxnùÒ
ºÉÆMÉ`öxÉ EòÒ +Éä®ú ºÉä ®úÉäÊbÅ÷MºÉ ´ÉÉ±ÉÉå EòÉä Ê½þxnùÒ
¦ÉÉ¹ÉÉ ÊºÉJÉÉ ®ú½äþ ½éþ *

¸ÉÒ¨ÉÉxÉÂ ÊSÉkÉÚ VÉÒ Eäò ºÉ½þªÉÉäMÉ ºÉä
'Ê½þxnùÒ Ênù´ÉºÉ =iºÉ´É' EòÉ EòÉªÉÇGò¨É +ÆOÉäWÉÒ
¨Éå <ºÉ |ÉEòÉ®ú ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ :---

Rodrigues Hindi Diwas Celebration

13 October 2016

Le Flamboyant Hotel - Port Mathurin

Official Programme
- Yajna and Devotional songs by Pandits 

and Panditas
- Welcome Address and Speech by Mr 

Ramnick Chittoo, President Hindi    
Speaking Union and Rodrigues Arya  
Samaj 

- Song by Pandita Pratima Devi Goreeba
- Speech by Dr Judraduth Chunnoo
- Spiritual Speech by Dr O.N. Gangoo- 

President Arya Sabha
- Speech by Prof. V.K. Mishra - General 

Secretary - World Hindi Secretariat
- Speech by Dr Nutan Pandey,  2nd 

Secretary - Indian High Commissioner
- Speech by Mr Serge Clair - Chief 

Commissioner of Rodrigues 
- Speech by His Excellency - Mr 

Paramasivam Pillay Vyapoory, 
G.O.S.K, Vice President of Republic of  
Mauritius

- Distribution and donation of books
- Vote of thanks by Mr Bissoon Mungroo
- Prop. of Le Flamboyant Hotel
- Shanti Path - followed by Mahaprasad

Master of Ceremony - Pta Lilamunnee
Kureeman

MBC xÉä EòÉªÉÇGò¨É EòÉ +ÉtÉxiÉ EòÉì´É®äúVÉ
ÊEòªÉÉ *

¨É½þi´É{ÉÚhÉÇ B´ÉÆ
Ê´É¶Éä¹É ¤ÉÉiÉå
ÊxÉ¨xÉÊ±ÉÊJÉiÉ ½éþ-
(1) +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ
Eäò |ÉvÉÉxÉ, b÷Éì0
=nùªÉxÉÉ® úÉªÉhÉ
MÉÆMÉÚ VÉÒ xÉä
®úÉäÊbÅ÷MºÉ Eäò
¨ÉÖJªÉÉ ¨ÉÉxÉxÉÒªÉ
ºÉäWÉÇ C±Éä®ú EòÒ
={ÉÎºlÉÊiÉ EòÉä
vªÉÉxÉ ¨Éå ®úJÉiÉä
½ÖþB +{ÉxÉÉ ´ÉHò´ªÉ +ÆOÉäWÉÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ ¨Éå ÊnùªÉÉ,
ÊVÉºÉEòÉ ºÉÉ®ú iÉk´É Ê½þxnùÒ ¨Éå ¦ÉÒ ÊnùªÉÉ MÉªÉÉ*
(2) +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ ¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ EòÒ +Éä®ú ºÉä
®úÉäÊbÅ÷MºÉ ¨Éå +ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉ B´ÉÆ Ê½þxnùÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ
Eäò {É`öxÉ-{ÉÉ`öxÉ EòÉä ¤ÉgøÉ´ÉÉ näùxÉä Eäò Ê±ÉB
+ÉÌlÉEò ºÉ½þªÉÉäMÉ |ÉÉ{iÉ ½þÉä ®ú½þÉ ½èþ *
(3)  Ê½þxnùÒ |ÉSÉÉÊ®úhÉÒ ºÉ¦ÉÉ Eäò ºÉnùºªÉ EòÒ
+Éä®ú ºÉä +ÉÌlÉEò ºÉ½þªÉÉäMÉ |ÉÉ{iÉ ½Öþ+É *

(4)  ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ =SSÉÉªÉÖHò xÉä ¦ÉÒ
Ê½þxnùÒ Eäò |ÉSÉÉ®ú-|ÉºÉÉ®ú EòÉªÉÇ EòÉä
+ÉMÉä ¤ÉgøÉxÉä Eäò Ê±ÉB +{ÉxÉÉ
+ÉÌlÉEò ºÉ½þªÉÉäMÉ |ÉnùÉxÉ ÊEòªÉÉ *
(5)  b÷Éì0 <xpùnùkÉ SÉzÉÚ VÉÒ xÉä
®úÉäÊbÅ÷MºÉ Eäò ®úÉ¹]ÅõÒªÉ {ÉÖºiÉEòÉ±ÉªÉ
(National Library) EòÉä Ê½þxnùÒ
{ÉÖºiÉEåò |ÉnùÉxÉ EòÓ*
(6) ®úÉäÊbÅ÷MºÉ Eäò ÊGò+Éä±É ¦ÉÉ¹ÉÒ
Ê´ÉtÉÌlÉªÉÉå xÉä Ê½þxnùÒ ¨Éå ªÉYÉ |ÉÉlÉÇxÉÉ
EòÒ EÖòUô {ÉÆÊHòªÉÉÄ MÉÉ<È*

(7)®úÉäÊbÅ÷MºÉ Eäò |É¨ÉÖJÉ-¨ÉÉxÉxÉÒªÉ ºÉäWÉÇ C±Éä+®ú
xÉä +{ÉxÉÉ |É´ÉSÉxÉ 'xÉ¨ÉºiÉä' ºÉä +É®ú̈ ¦É Eò®úEäò
ºÉ¦ÉÒ EòÉ ¨ÉxÉ ¨ÉÉä½þ Ê±ÉªÉÉ *
(8) ¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ Eäò ={É®úÉ¹]ÅõÊ{ÉiÉÉ EòÒ
={ÉÎºlÉÊiÉ B´ÉÆ ºÉÖxnù®ú ¦ÉÉ¹ÉhÉ xÉä =iºÉ´É ¨Éå
SÉÉ®ú SÉÉÄnù ±ÉMÉÉ ÊnùªÉä *
(9) ½þÉì]õ±É Eäò ¨ÉÉÊ±ÉEò, ̧ ÉÒ¨ÉÉxÉÂ Ê¤ÉºÉÖxÉ ̈ ÉÆMÉ°ü
EòÉ iÉÉä Eò½þxÉÉ ½þÒ CªÉÉ !  ´Éä º´ÉªÉÆ ={ÉÎºlÉiÉ
½þÉäEò®ú EòÉªÉÇGò¨É EòÒ iÉèªÉÉ®úÒ Eäò Ê±ÉB +{ÉxÉä
Eò¨ÉÇSÉÉÊ®úªÉÉå EòÉä ÊxÉnæù¶É näùiÉä ®ú½äþ*  =xÉEòÒ
¨É½þÉxÉÂ =nùÉ®úiÉÉ ½èþ ÊEò =x½þÉåxÉä EòÉªÉÇGò¨É Eäò
Ê±ÉB ½þÉì]õ±É ¨Éå VÉMÉ½þ iÉÉä nùÒ ½þÒ* ºÉÉlÉ ¨Éå
+{ÉxÉä {ÉÚ®äú Eò¨ÉÇSÉÉÊ®úªÉÉå uùÉ®úÉ  ¨Éä½þ¨ÉÉxÉÉå EòÉ
º´ÉÉMÉiÉ B´ÉÆ ¨É½þÉ|ÉºÉÉnù EòÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ Eò®úEäò
ºÉ¦ÉÒ EòÉ ¨ÉxÉ VÉÒiÉ Ê±ÉªÉÉ*

¡ò±É ªÉ½þ ÊxÉEò±ÉÉ ÊEò ®úÉäÊbÅ÷MºÉ ¨Éå
MÉè®ú Ê½þxnùÒ ¦ÉÉÊ¹ÉªÉÉå Eäò ¤ÉÒSÉ Ê½þxnùÒ-|ÉºÉÉ®ú
EòÉä |Éä®úhÉÉ Ê¨É±ÉÒ* ´É½þÉÄ EòÒ VÉxÉiÉÉ EòÉä
Ê½þxnùÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ Eäò ¨É½þi´É EòÉ YÉÉxÉ ½Öþ+É*
®úÉäÊbÅ÷MºÉ ¨Éå ¤ÉºÉä ½þ¨ÉÉ®äú Ê½þxnÚù {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú +{ÉxÉÒ
¦ÉÉ¹ÉÉ-ºÉÆºEÞòÊiÉ ºÉä VÉÖcä÷ ®ú½åþMÉä +Éè®ú =xÉEäò
¤ÉSSÉÉå EòÉä ¦ÉÒ <ºÉºÉä ±ÉÉ¦ÉÉÎx´ÉiÉ ½þÉäxÉä EòÉ
ºÉÖ+´ÉºÉ®ú |ÉÉ{iÉ ½þÉäMÉÉ*

<ºÉ |ÉEòÉ®ú ¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ EòÉ
+ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ Ê½þxnùÒ ¨É½þÉºÉÉMÉ®ú Eäò BEò +Éè®ú
uùÒ{É ¨Éå +ÉªÉÇ¦ÉÉ¹ÉÉ Eäò |ÉSÉÉ®ú-|ÉºÉÉ®ú EòÉªÉÇ ¨Éå

BEò Eònù¨É +ÉMÉä ¤ÉgøÉ*
EòÉªÉÇGò¨É ¨Éå ¦ÉÉMÉ ±ÉäxÉä´ÉÉ±Éä Ê´É¶Éä¹É ¨Éä½þ¨ÉÉxÉ lÉä --
- ¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ Eäò ={É®úÉ¹]Åõ{ÉÊiÉ, ¨ÉÉxÉxÉÒªÉ 
{É®ú¨ÉÊ¶É´É¨ÉÂ Ê{É±Éä ´ÉÉªÉÉ{ÉÖ®úÒ, VÉÒ.+Éä.BºÉ.Eäò
- ®úÉäÊbÅ÷MºÉ Eäò ¨ÉÖJªÉ =SSÉÉªÉÖHò - 

¸ÉÒ ±ÉÖ<Ç ºÉäWÉÇ C±Éä+®ú
- ¦ÉÉ®úiÉ =SSÉÉªÉÉäMÉ Eäò |ÉlÉ¨É ºÉGäò]äõ®úÒ -    

¸ÉÒ¨ÉiÉÒ b÷Éì0 xÉÚiÉxÉ {ÉÉhbä÷
- Ê´É·É Ê½þxnùÒ {ÉÊ®ú¹ÉnÂù Eäò ¨É½þÉ¨ÉxjÉÒ - 

b÷Éì0 Ê´ÉxÉÉänù EÖò¨ÉÉ®ú Ê¨É¸É  
- +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ ¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ Eäò |ÉvÉÉxÉ - b÷Éì0 

=nùªÉxÉÉ®úÉªÉhÉ MÉÆMÉÚ 
- b÷Éì0 <xpùnùkÉ SÉzÉÚ
- ]õÉä±ÉÒ ¨Éå ºÉÎ¨¨ÉÊ±ÉiÉ ¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ ºÉä -- 

b÷Éì0 =nùªÉxÉÉ®úÉªÉhÉ MÉÆMÉÚ, ºÉ{ÉixÉÒEò 
- ]õÉä±ÉÒ ºÉÆªÉÉäVÉEò - ¸ÉÒ¨ÉÉxÉÂ ¦ÉÚ®úxpùxÉÉlÉ 
Eò®úÒ¨ÉxÉ +Éè®ú {ÉÆÊb÷iÉÉ ±ÉÒ±ÉÉ¨ÉÊhÉ Eò®úÒ¨ÉxÉ

- {ÉÆÊb÷iÉ ¶ÉÉ¨ÉºÉÖxnù®ú ¶ÉÉä¦ÉxÉ
- ¸ÉÒ¨ÉÉxÉÂ +¶ÉÉäEò EÖò¨ÉÉ®ú MÉ®úÒ¤ÉÉ +Éè®ú 

=xÉEòÒ {ÉixÉÒ {ÉÆÊb÷iÉÉ |ÉÊiÉ¨ÉÉ MÉ®úÒ¤ÉÉ 
- {ÉÆÊb÷iÉÉ EÖò\VÉÉ, ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ EòÉ±ÉxÉ, ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ 

nùÒxÉxÉ, ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ ½þÊ®úºÉÆ½þ, {ÉÆÊb÷iÉÉ   
¤ÉÉ±ÉMÉÉäÊ¤Éxnù, ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ MÉÉä±ÉÉ¨É, ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ 
®úhÉÖ, ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ EòÊ´ÉiÉÉ ®úÉ¨É°ü{É, {ÉÆÊb÷iÉÉ 
®úÉVÉ´ÉÆ¶É ºÉÉäÊ±ÉEò, {ÉÆÊb÷iÉÉ ¤ÉºÉxiÉÒ    
ÊMÉ®úvÉ®ú +ÉÊnù * 

EòÉªÉÇ EòÉä ºÉ¡ò±É ¤ÉxÉÉxÉä EäòÊ±ÉB ½þÉì]õ±É
¨ÉÉÊ±ÉEò ¸ÉÒ Ê¤ÉºÉÖxÉ ¨ÉÆMÉ°ü xÉä º´ÉªÉÆ ={ÉÎºlÉiÉ
½þÉäEò®ú +{ÉxÉÉ ªÉÉäMÉnùÉxÉ ÊnùªÉÉ*  <xÉEòÉä iÉlÉÉ
]õÉä±ÉÒ Eäò ºÉ¦ÉÒ ºÉnùºªÉ-ºÉnùºªÉÉ+Éå Eäò ºÉ½þªÉÉäMÉ
Eäò Ê±ÉB +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ ¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ B´ÉÆ +ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ
®úÉäÊbÅ÷MºÉ EòÒ +Éä®ú ºÉä +É¦ÉÉ®ú B´ÉÆ EòÉªÉÇ
ºÉ¡ò±ÉiÉÉ Eäò Ê±ÉB ¤ÉvÉÉ<Ç *

®úÊ´É´ÉÉ®ú 16 +HÚò¤É®ú EòÉä |ÉÉiÉ&EòÉ±É
ºÉÉgäø xÉÉè ¤ÉVÉä ®úÉäÊbÅ÷MºÉ +ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ ¨Éå
BEò ´ÉÞ½þnÂù ªÉYÉ ½Öþ+É *  ¦ÉVÉxÉ-¦ÉÉ¹ÉhÉÉå
Eäò ºÉÉlÉ EòÉªÉÇGò¨É EòÉ ºÉ¨ÉÉ{ÉxÉ 12 ¤ÉVÉä
½Öþ+É* ={ÉÎºlÉiÉ VÉxÉ <ºÉ ¦É´ªÉ
EòÉªÉÇGò¨É ºÉä ¤Écä÷ ½þÒ |É¦ÉÉÊ´ÉiÉ ½ÖþB*

¦ÉÉ´ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ½èþ -- Ê½þxnù
¨É½þÉºÉÉMÉ®ú Eäò +xªÉÉå ]õÉ{ÉÖ+Éå ¨Éå
+ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ B´ÉÆ +ÉªÉÇ ¦ÉÉ¹ÉÉ EòÉ
|ÉSÉÉ®ú-|ÉºÉÉ®ú Eò®úxÉÉ*

Ê½þxnùÒ ºÉä´ÉÒ ¸ÉÒ
xÉÉ®úÉªÉhÉ{ÉiÉ nùºÉÉä<Ç

+¤É xÉ ®ú½äþ
{ÉÉä]Çõ ±ÉÖ<Ç ÊxÉ´ÉÉºÉÒ ¸ÉÒ xÉÉ®úÉªÉhÉ{ÉiÉ

nùºÉÉä<Ç VÉÉä Ê½þxnùÒ ºÉä´ÉÒ +Éè®ú Ê½þxnùÒ ±ÉäJÉEò
lÉä, =xÉEòÉ näù½þÉ´ÉºÉxÉ 20 ÊºÉiÉ¨¤É®ú 2016
iÉÉä 83 ´É¹ÉÇ EòÒ +ÉªÉÖ ¨Éå ½þÉä MÉªÉÉ*  ´Éä EòÉ¢òÒ
ºÉ¨ÉªÉ ºÉä ¯ûMhÉÉ´ÉºlÉÉ ¨Éå lÉä*  +SUôÒ ºÉÆJªÉÉ
¨Éå =xÉEäò Ê½þiÉ-Ê¨ÉjÉ +Éè®ú Ê½þxnùÒ |Éä̈ ÉÒ =xÉEòÒ
+ÆÊiÉ¨É Ê¤ÉnùÉ<Ç Eäò Ê±ÉB =xÉEäò ºlÉÉxÉ {É®ú
=xÉEòÒ +lÉÔ =`öxÉä Eäò ºÉ¨ÉªÉ +ÉªÉä lÉä*  ¸ÉÒ
xÉÉ®úÉªÉhÉ{ÉiÉ VÉÒ +ÉªÉÇ ÊºÉrùÉxiÉ Eäò
|ÉÊiÉ{ÉÉä¹ÉEò lÉä* {ÉÉä]Çõ ±ÉÖ<Ç ¨Éå ÎºlÉiÉ
+ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ Eäò ºÉnùºªÉ lÉä +Éè®ú +ÉªÉÇºÉ¦ÉÉ
{ÉÉä]Çõ ±ÉÖ<Ç ¨Éå +ÉªÉÉ Eò®úiÉä lÉä*  ºÉnùºªÉÉå ºÉä
ºÉ¨{ÉEÇò ¤ÉxÉÉªÉä ®úJÉiÉä lÉä* +ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ º´ÉÉ¨ÉÒ
nùªÉÉxÉxnù ´É ´ÉèÊnùEò ÊºÉrùÉxiÉ {É®ú JÉÉäVÉ{ÉÚhÉÇ
=xÉEäò ±ÉäJÉ +ÉªÉÉænùªÉ ¨Éå Uô{ÉiÉä lÉä *  =xÉEòÒ
+lÉÔ =`öxÉä Eäò ºÉ¨ÉªÉ +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ Eäò {ÉÆÊb÷iÉ
°ü{ÉxÉ VÉÒ xÉä =xÉEäò ¤ÉÉ®äú ¨Éå SÉxnù ¶É¤nù Eò½äþ
+Éè®ú =xÉEòÒ {ÉixÉÒ, ¤Éä]äõ, ¤ÉäÊ]õªÉÉå iÉlÉÉ ºÉ¦ÉÒ
{ÉÊ®ú´ÉÉ®ú Eäò ±ÉÉäMÉÉå EòÉä ºÉ½þÉxÉÖ¦ÉÚÊiÉ |ÉEò]õ
Eò®úiÉä ½ÖþB =xÉEòÒ  +Éi¨ÉÉ EòÒ ºÉnÂùMÉÊiÉ Eäò
Ê±ÉB <Ç·É®ú ºÉä |ÉÉlÉÇxÉÉ EòÒ* +ÉªÉÇºÉ¦ÉÉ Eäò
EòÉªÉÇEòÉÊ®úhÉÒ ºÉÊ¨ÉÊiÉ Eäò ={É¨ÉxjÉÒ b÷Éì0
VÉªÉSÉxnù ±ÉÉ±ÉÊ¤É½þÉ®úÒ xÉä '+ÉªÉÉænùªÉ |ÉäºÉ'
ºÉÊ¨ÉÊiÉ EòÒ +Éä®ú ºÉä ¸ÉÒ xÉÉ®úÉªÉhÉ{ÉiÉ nùºÉÉä<Ç
Eäò |ÉÊiÉ ¦ÉÉ´É ¦ÉÒxÉÒ ¸ÉrùÉÆVÉÊ±É +Ì{ÉiÉ EòÒ
ªÉ½þ Eò½þiÉä ½ÖþB ÊEò nùºÉÉä<Ç VÉÒ '+ÉªÉÉænùªÉ'
Eäò Ê±ÉB ±ÉäJÉ Ê±ÉJÉÉ Eò®úiÉä lÉä +Éè®ú JÉÖnù
+ÉEò®ú ±ÉäJÉ |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ ½þÉäxÉä ºÉä {É½þ±Éä ±ÉäJÉÉå
EòÉä näùJÉiÉä lÉä, +É´É¶ªÉEò ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ EòÉªÉÇ
Eò®úiÉä lÉä iÉÉÊEò |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ ±ÉäJÉÉå ¨Éå EòÉä<Ç
MÉ±ÉiÉÒ xÉ ®ú½äþ *  =x½þÉåxÉä +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ +Éè®ú
|ÉäºÉ ºÉÊ¨ÉÊiÉ EòÒ +Éä®ú ºÉä ºÉÆiÉ{iÉ {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú
EòÉä ºÉÆ´ÉänùxÉÉ |ÉEò]õ EòÒ*

¸ÉÒ xÉÉ®úÉªÉhÉ{ÉiÉ VÉÒ ºÉ®úEòÉ®úÒ
ºEÚò±ÉÉå ¨Éå Ê½þxnùÒ Eäò +vªÉÉ{ÉEò lÉä *  <ºÉºÉä
{É½þ±Éä ´Éä Ë|ÉË]õMÉ |ÉäºÉ ¨Éå Ê½þxnùÒ ´É +ÆOÉäWÉÒ
Eäò +IÉ®ú Ê¤É`öÉxÉä EòÉ EòÉ¨É Eò®úiÉä lÉä*  <ºÉ
iÉ®ú½þ ºÉä =x½þÉåxÉä Ê½þxnùÒ EòÒ |ÉäºÉ Eäò ¨ÉÉvªÉ¨É
ºÉä ¤Éc÷Ò ºÉä́ ÉÉ EòÒ *  ´ªÉÉEò®úhÉ ºÉ¨¨ÉiÉ Ê½þxnùÒ
iÉlÉÉ Ê½þxnùÒ ºÉÉÊ½þiªÉ EòÉ =x½åþ +SUôÉ YÉÉxÉ
lÉÉ*  ¸ÉÒ ºÉÉä¨ÉnùkÉ ¤ÉJÉÉä®úÒ VÉÒ Eäò ºÉ¨{ÉÉnùxÉ
¨Éå Ê½þxnùÒ {ÉÊ®ú¹Énù uùÉ®úÉ |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ '+xÉÖ®úÉMÉ'
{ÉÊjÉEòÉ Eäò |ÉEòÉ¶ÉxÉ ´É ºÉÆ{ÉÉnùxÉ iÉlÉÉ |ÉÚ¢ò
Ê®úËb÷MÉ ¨Éå =xÉEòÉ {ÉÚ®úÉ ºÉ½þªÉÉäMÉ ®ú½þÉ *
ºÉÉÊ½þÎiªÉEò Ê´ÉvÉÉ+Éå {É®ú ¦ÉÒ ºÉ¶ÉHò ®úSÉxÉÉBÄ
Eò®úxÉä ¨Éå ´Éä ºÉIÉ¨É lÉä*  ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ ºÉÊ®úiÉÉ ¤ÉÖrÚù
uùÉ®úÉ |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ 'º´Énäù¶É' {ÉjÉ Eäò ºÉ¨{ÉÉnùxÉ
¨Éå ¦ÉÒ ºÉ½þªÉÉäMÉ ÊnùªÉÉ lÉÉ*  

¸ÉÒ xÉÉ®úÉªÉhÉ{ÉiÉ nùºÉÉä<Ç EòÉä +ÉVÉ
½þ¨ÉÉ®äú ¤ÉÒSÉ xÉ ½þÉäxÉä ºÉä Ê½þxnùÒ VÉMÉiÉ EòÉä
IÉÊiÉ {É½ÖÄþSÉÒ ½èþ* =xÉEòÒ Ê½þxnùÒ ºÉä́ ÉÉ Eäò Ê±ÉB
´Éä ÊSÉ®úº¨É®úhÉÒªÉ ®ú½åþMÉä *

<xnùnäù´É ¦ÉÉä±ÉÉ <xpùxÉÉlÉ (b÷Éì0)
¨ÉÆjÉÒ +ÉªÉÉænùªÉ |ÉäºÉ ºÉÊ¨ÉÊiÉ iÉlÉÉ ¨ÉÉxªÉ

|ÉvÉÉxÉ Ê½þxnùÒ ±ÉäJÉEò ÉÆPÉ

He who always thinks well be-

fore he acts, is ever ready to em-

brace truth and reject falsehood,

who puts down the unjust and

helps the just, feels for others in

the same way as he does for his

own self - even him I call just.

Swami Dayanand

The Light of Truth
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5 ÊºÉiÉ¨¤É®ú 2016 EòÉä Ênù±±ÉÒ Eäò |É´ÉÉºÉÒ ¦É´ÉxÉ ¨Éå |É¼±ÉÉnù ®úÉ¨É¶É®úhÉ {É®ú BEò
{ÉÖºiÉEò EòÉ  ±ÉÉäEòÉ{ÉÇhÉ

"¨ÉÉ ì Ê® ú¶ÉºÉ Eäò Ê½þxnùÒ ºÉ ä´ÉÒ |É¼±ÉÉnù"¨ÉÉ ì Ê® ú¶ÉºÉ Eäò Ê½þxnùÒ ºÉ ä´ÉÒ |É¼±ÉÉnù
® úÉ¨É¶É® úhÉ" xÉÉ¨ÉEò {É ÖºiÉEò EòÉ ±ÉÉ äEòÉ{É ÇhÉ® úÉ¨É¶É® úhÉ" xÉÉ¨ÉEò {É ÖºiÉEò EòÉ ±ÉÉ äEòÉ{É ÇhÉ

+xiÉ®úÉÇ¹]ÅõÒªÉ ºÉ½þªÉÉäMÉ {ÉÊ®ú¹ÉnÂù +Éè®ú
+xÉÖºÉÆvÉÉxÉ ªÉÉjÉÉ uùÉ®úÉ ºÉÆªÉÖHò °ü{É ºÉä
+ÉªÉÉäÊVÉiÉ '¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉ Eäò Ê½þxnùÒ ºÉä´ÉÒ |É¼±ÉÉnù
®úÉ¨É¶É®úhÉ' xÉÉ¨ÉEò {ÉÖºiÉEò Eäò ±ÉÉäEòÉ{ÉÇhÉ Eäò
+´ÉºÉ®ú {É®ú {ÉÊ®ú¹ÉnÂù Eäò xÉ´ÉÊxÉ´ÉÉÇÊSÉiÉ +vªÉIÉ
B´ÉÆ nùÊIÉhÉ +£òÒEòÉ ¨Éå ¦ÉÉ®úiÉ Eäò {ÉÚ´ÉÇ ®úÉVÉnÚùiÉ
¸ÉÒ ´ÉÒ®äúxpù MÉÖ{iÉ xÉä Eò½þÉ ÊEò Ê´É·É Eäò Ê´ÉÊ¦ÉzÉ
näù¶ÉÉå Eäò ºÉÉlÉ ¦ÉÉ®úiÉ Eäò ºÉÉÆºEÞòÊiÉEò ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå
EòÉä ºÉÖoùgø Eò®úxÉä ¨Éå Ê½þxnùÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ xÉä ¨É½þi´É{ÉÚhÉÇ
¦ÉÚÊ¨ÉEòÉ ÊxÉ¦ÉÉ<Ç ½èþ*  ¨ÉÉì®úÒ¶ÉºÉ ¨Éå Ê½þxnùÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ
EòÉ +ÉvÉÉ®ú +iªÉÆiÉ ºÉÖoùgø +Éè®ú ºÉ¨ÉÞrù ½èþ* ´É½þÉÄ
Eäò ºÉÉÊ½þiªÉEòÉ®úÉå xÉä Ê½þxnùÒ ¨Éå +xÉäEò ¨É½þi´É{ÉÚhÉÇ
{ÉÖºiÉEåò Ê±ÉJÉÒ ½éþ*  ¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉ Eäò ºÉÉÊ½þiªÉEòÉ®úÉå
¨Éå |É¼±ÉÉnù ®úÉ¨É¶É®úhÉ EòÉ ºlÉÉxÉ ¤É½ÖþiÉ
¨É½þi´É{ÉÚhÉÇ ½èþ*  <x½þÉåxÉä +{ÉxÉÒ ºÉÚI¨É ¶ÉÉävÉ-
oùÎ¹]õ +Éè®ú MÉÆ¦ÉÒ®ú ±ÉäJÉxÉ ºÉä Ê½þxnùÒ ºÉÉÊ½þiªÉ
EòÉä ºÉ¨ÉÞrù ÊEòªÉÉ ½èþ*

¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉ Eäò Ê½þxnùÒ ºÉä´ÉÒ |É¼±ÉÉnù
®úÉ¨É¶É®úhÉ EòÉ ºÉÆ{ÉÉnùxÉ +xÉÖºÉÆvÉÉxÉ ªÉÉjÉÉ Eäò
+vªÉIÉ b÷Éì0 ¥ÉVÉä¶É EÖò¨ÉÉ®ú ªÉnÖù´ÉÆ¶ÉÒ xÉä ÊEòªÉÉ
½èþ*  <ºÉ {ÉÖºiÉEò EòÉ ±ÉÉäEòÉ{ÉÇhÉ Eò®úiÉä ½ÖþB
¦ÉÉ®úiÉ ¨Éå ¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉ Eäò =SSÉÉªÉÖHò ¨É½þÉ¨ÉÊ½þ¨É
VÉMÉnùÒ¶É MÉÉä´ÉvÉÇxÉ xÉä Eò½þÉ ÊEò Ê½þxnùÒ ¦ÉÉ®úiÉ
EòÒ ®úÉ¹]Åõ¦ÉÉ¹ÉÉ ½èþ*  ¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉ Eäò ±ÉÉäMÉ SÉÉ½þiÉä
½éþ ÊEò Ê½þxnùÒ ºÉÆªÉÖHò ®úÉ¹]Åõ EòÒ +ÉÊvÉEòÉÊ®úEò
¦ÉÉ¹ÉÉ ¤ÉxÉä *  =x½þÉåxÉä |É¼±ÉÉnù ®úÉ¨É¶É®úhÉ EòÒ
Ê½þxnùÒ ºÉä´ÉÉ {É®ú Ê´ÉºiÉÉ®ú ºÉä SÉSÉÉÇ Eò®úiÉä ½ÖþB
Eò½þÉ ÊEò ½þ¨Éå Ê½þxnùÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ Eäò ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ
+{ÉxÉÒ ¨ÉÉiÉÞ¦ÉÉ¹ÉÉ ¦ÉÉäVÉ{ÉÖ®úÒ Eäò |ÉSÉÉ®ú-|ÉºÉÉ®ú {É®ú
¦ÉÒ vªÉÉxÉ näùxÉÉ SÉÉÊ½þB*  {ÉÖºiÉEò EòÒ
Ê´É¹ÉªÉ´ÉºiÉÖ {É®ú |ÉEòÉ¶É b÷É±ÉiÉä ½ÖþB Ê½þxnùÒ
{ÉjÉEòÉ®ú B´ÉÆ ±ÉäJÉEò ¸ÉÒ ®ÆúVÉÒiÉ {ÉÉÆSÉÉ±Éä xÉä
Eò½þÉ ÊEò ¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉ Eäò Ê½þxnùÒ ±ÉäJÉxÉ ¨Éå
|É¼±ÉÉnù ®úÉ¨É¶É®úhÉ EòÉ ªÉÉäMÉnùÉxÉ =±±ÉäJÉxÉÒªÉ
½èþ*  ±ÉÉäEòÉ{ÉÇhÉ ºÉ¨ÉÉ®úÉä½þ ¨Éå '|É´ÉÉºÉÒ ºÉÆºÉÉ®ú'
Eäò ºÉÆ{ÉÉnùEò ¸ÉÒ ®úÉEäò¶É {ÉÉhbä÷ªÉ, ´ÉÊ®ú¹`ö Ê½þxnùÒ
EòÊ´É B´ÉÆ Ê´ÉSÉÉ®úEò b÷Éì0 ¤ÉÒ.B±É. MÉÉèc÷ iÉlÉÉ
Ê½þxnùÒ ¤ÉÖEò ºÉå]õ®ú Eäò ÊxÉnäù¶ÉEò ¸ÉÒ +ÊxÉ±É

EÖò¨ÉÉ®ú xÉä ¦ÉÒ +{ÉxÉä Ê´ÉSÉÉ®ú |ÉEò]õ ÊEòªÉä*
±ÉÉäEòÉ{ÉÇhÉ ºÉ¨ÉÉ®úÉä½þ Eäò +vªÉIÉÒªÉ

¦ÉÉ¹ÉhÉ ¨Éå EåòpùÒªÉ Ê½þxnùÒ ºÉÆºlÉÉxÉ Eäò
={ÉÉvªÉIÉ b÷Éì0 Eò¨É±É ÊEò¶ÉÉä®ú MÉÉäªÉxÉEòÉ xÉä
¸ÉÒ |É¼±ÉÉnù ®úÉ¨É¶É®úhÉ Eäò ´ªÉÊHòi´É +Éè®ú
EÞòÊiÉi´É {É®ú Ê´ÉSÉÉ®ú |ÉEò]õ Eò®úiÉä ½ÖþB Eò½þÉ
ÊEò ®úÉ¨É¶É®úhÉ +{ÉxÉä +vªÉªÉxÉ, +vªÉ´ÉºÉÉªÉ
B´ÉÆ MÉ½þxÉ ¶ÉÉävÉ Eäò EòÉ®úhÉ ÊºÉ¡Çò BEò
ºÉÉÊ½þiªÉEòÉ®ú xÉ½þÓ ¤ÉÎ±Eò ºÉÉÊ½þiªÉ +Éè®ú
ºÉÆºEÞòÊiÉ Eäò ºÉÆOÉ½þ±ÉÉªÉ ¤ÉxÉ MÉªÉä ½éþ*  =x½þÉåxÉä
+ÉSÉÉªÉÇ ®úÉ¨ÉSÉxpù ¶ÉÖC±É EòÒ ¦ÉÉÆÊiÉ ¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉ
¨Éå Ê½þxnùÒ ºÉÉÊ½þiªÉ Eäò Ê´Éº¨ÉÞiÉ +vªÉÉªÉÉå EòÉ
ºÉÆEò±ÉxÉ Eò®ú +iªÉÆiÉ ¨É½þi´É{ÉÚhÉÇ B´ÉÆ
BäÊiÉ½þÉÊºÉEò EòÉªÉÇ ÊEòªÉÉ ½èþ *

<ºÉ ºÉ¨ÉÉ®úÉä½þ Eäò ºÉ¨ÉÉ{ÉxÉ ¦ÉÉ¹ÉhÉ ¨Éå
{ÉÊ®ú¹Énù Eäò ¨É½þÉºÉÊSÉ´É ¸ÉÒ ¶ªÉÉ¨É {É®úÉÆbä÷ xÉä
Eò½þÉ ÊEò Ê½þxnùÒ ºÉÆºÉÉ®ú Eäò +ÊvÉEòÉÆ¶É näù¶ÉÉå
¨Éå ¤ÉÉä±ÉÒ +Éè®ú ºÉ¨ÉZÉÒ VÉÉiÉÒ ½èþ iÉlÉÉ
¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉ iÉÉä Ê½þxnùÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ +Éè®ú ºÉÉÊ½þiªÉ Eäò
Ê±ÉB +iªÉÆiÉ ¨É½þi´É{ÉÚhÉÇ näù¶É ½èþ* =x½þÉåxÉä
|É¼±ÉÉnù ®úÉ¨É¶É®úhÉ Eäò +xiÉ®úÉÇ¹]ÅõÒªÉ ºÉ½þªÉÉäMÉ
{ÉÊ®ú¹ÉnÂù iÉlÉÉ <ºÉEäò ºÉÆºlÉÉ{ÉEò º´É-¤ÉÉ±Éä·É®ú
+OÉ´ÉÉ±É Eäò ºÉÉlÉ ºÉÖoùgø ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå EòÉ =±±ÉäJÉ
Eò®úiÉä ½ÖþB Eò½þÉ ÊEò Ê½þxnùÒ ºÉÊ½þiÉ ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ
¦ÉÉ¹ÉÉ+Éå iÉlÉÉ ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ºÉÆºEÞòÊiÉ EòÉ |ÉSÉÉ®ú-
|ÉºÉÉ®ú {ÉÊ®ú¹ÉnÂù EòÉ =qäù¶ªÉ ®ú½þÉ ½èþ +Éè®ú <ºÉ
oùÎ¹]õ ºÉä +ÉVÉ ¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉ Eäò Ê½þxnùÒ ºÉä´ÉÒ
|É¼±ÉÉnù ®úÉ¨É¶É®úhÉ xÉÉ¨ÉEò {ÉÖºiÉEò Eäò
±ÉÉäEòÉ{ÉÇhÉ ºÉ¨ÉÉ®úÉä½þ EòÒ ¤É½ÖþiÉ ¨É½þi´É{ÉÚhÉÇ
¶ÉÖ°ü+ÉiÉ ½èþ* ¦ÉÊ´É¹ªÉ ¨Éå ¦ÉÒ ½þ¨É BäºÉä
EòÉªÉÇGò¨É +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eò®åúMÉä* 

{ÉÖºiÉEò Eäò ºÉ¨{ÉÉnùEò b÷Éì0 ¥ÉVÉä¶É
EÖò¨ÉÉ®ú ªÉnÖù́ ÉÆ¶ÉÒ xÉä ¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉ Eäò Ê½þxnùÒ ±ÉäJÉxÉ
¨Éå ¸ÉÒ |É¼±ÉÉnù  ®úÉ¨É¶É®úhÉ Eäò ªÉÉäMÉnùÉxÉ EòÉä
+iªÉxiÉ ¨É½þi´É{ÉÚhÉÇ ¤ÉiÉÉiÉä ½ÖþB Eò½þÉ ÊEò
=x½þÉåxÉä <ÊiÉ½þÉºÉ Eäò Ê´Éº¨ÉÞiÉ +vªÉÉªÉ EòÉä
+{ÉxÉä ºÉÉÊ½þiªÉ ¨Éå VÉÒ´ÉxiÉ ÊEòªÉÉ ½èþ *

xÉÉ®úÉªÉhÉ EÖò¨ÉÉ®ú

{É®úÒIÉÉ{ÉÚ´ÉÇ ªÉYÉ
{ÉÆ0 ¨ÉÉÊhÉEòSÉxnù ¤ÉÖvÉÖ, +ÉªÉÇ ¦ÉÚ¹ÉhÉ

+ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ ¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ Eäò iÉi´ÉÉ´ÉvÉÉxÉ
¨Éå B´ÉÆ {ÉÉ¨{±Éä¨ÉÚºÉ +ÉªÉÇ ÊWÉ±Éä Eäò ºÉ½þªÉÉäMÉ
ºÉä ´É¹ÉÇ 2016 EòÒ Ê{ÉUô±Éä SÉÉè¨ÉÉÊºÉEò
ºÉ¨ÉªÉÉ´ÉÊvÉ ¨Éå +xÉäEò ¤ÉÞ½þnÂù ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò iÉlÉÉ
ºÉÉÆºEÞòÊiÉEò EòÉªÉÇ ºÉ¨{ÉzÉ ½ÖþB* VÉÚxÉ ¨ÉÉºÉ ¨Éå
ºÉiªÉÉlÉÇ|ÉEòÉ¶É VÉªÉxiÉÒ, VÉÖ±ÉÉ<Ç ºÉä +vÉÇ
ÊºÉiÉ¨¤É®ú ¨ÉÉºÉ iÉEò ¸ÉÉ´ÉhÉÒ ={ÉÉEò¨ÉÇ
¨É½þÉäiºÉ´É iÉlÉÉ <xÉ ÊnùxÉÉå ºEÚò±ÉÒªÉ {É®úÒIÉÉ
{ÉÚ´ÉÇ ªÉYÉÉå EòÉ +ÉªÉÉäVÉxÉ ¤Éc÷Ò ¸ÉrùÉ, °üÊSÉ
+Éè®ú ±ÉMÉxÉ Eäò ºÉÉlÉ ¶ÉÉJÉÉ-ºÉ¨ÉÉVÉÉå iÉlÉÉ
PÉ®ú-PÉ®ú ¨Éå ½þÉä ®ú½þÉ ½èþ*

ºÉ¨ÉÉVÉ Eäò EòÉªÉÇEòiÉÉÇ +Éè®ú
+Ê¦É¦ÉÉ´ÉEò-´ÉMÉÇ <ºÉ EòÉªÉÇ ¨Éå {ÉÚ®úÉ ºÉ½þªÉÉäMÉ näù
®ú½äþ ½éþ* ¶ÉÒiÉEòÉ±ÉÒxÉ EòÊ`öxÉ {ÉÊ®úÎºlÉÊiÉªÉÉå Eäò
¤ÉÉ´ÉVÉÚnù ̧ ÉrùÉ±ÉÖ ́ Éänù |Éä̈ ÉÒ +{ÉxÉÉ +¨ÉÚ±ªÉ ºÉ¨ÉªÉ
nùÉxÉ Eò®ú ´ÉèÊnùEò vÉ¨ÉÇ iÉlÉÉ ªÉYÉ EòÒ ¨ÉªÉÉÇnùÉ
EòÉ ªÉlÉÉ¶ÉCiªÉ ºÉÆ®úIÉhÉ Eò®úiÉä ®ú½äþ*  =x½þÉåxÉä
iÉxÉ-¨ÉxÉ-vÉxÉ Eäò iªÉÉMÉ EòÉ +nÂù¦ÉÖiÉ =nùÉ½þ®úhÉ
ÊnùªÉÉ* ªÉYÉ, ¦ÉÉäVÉxÉ iÉlÉÉ {ÉÖ®úÉäÊ½þiÉ-{ÉÖ®úÉäÊ½þiÉÉ+Éå
Eäò nùÊIÉhÉÉ-nùÉxÉ ¨Éå ºÉ®úÉ½þxÉÒªÉ =nùÉ®úiÉÉ
ÊnùJÉÉ<Ç* vÉ¨ÉÇ-|ÉSÉÉ®ú Eäò IÉäjÉ ¨Éå +ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉÊVÉªÉÉå
iÉlÉÉ ¨É½þÌ¹É nùªÉÉxÉxnù ºÉ®úº´ÉiÉÒ Eäò ¦ÉHòÉå +Éè®ú
+xÉÖªÉÉÊªÉªÉÉå EòÉ {É®ú̈ {É®úÉMÉiÉ =nùÉ½þ®úhÉÒªÉ EòÉªÉÇ
®ú½þÉ ½èþ*

Ê{ÉUô±Éä EÖòUô ÊnùxÉÉå ºÉä ºEÚò±ÉÒªÉ
{É®úÒIÉÉ {ÉÚ´ÉÇ ªÉYÉ EòÒ BEò ÊxÉiÉÉxiÉ xÉ<Ç ºÉ¨ÉÉÄ
¤ÉÆvÉ MÉªÉÒ *  EÖòUô +ÉªÉÇ  ¨ÉÆÊnù®úÉå Eäò +ÊiÉÊ®úHò
PÉ®ú-PÉ®ú ¨Éå {É®úÒIÉÉ{ÉÚ´ÉÇ ªÉYÉ UôÉjÉ-UôÉjÉÉ+Éå
Eäò |ÉÉäiºÉÉ½þxÉ +Éè®ú |Éä®úhÉÉ ½äþiÉÖ ºÉ¨{ÉzÉ ½þÉä
®ú½þÉ ½èþ* <ºÉ ºÉ¨¤ÉxvÉ BEò =nùÉ½þ®úhÉ |ÉºiÉÖiÉ
Eò®úxÉÉ +{ÉäIÉhÉÒªÉ ½èþ *

¨ÉÉä®úºÉä±¨ÉÉÄ +ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ ¶ÉÉJÉÉ xÉ0
7/136 +{ÉxÉä ¨ÉÆÊnù®ú ¨Éå {É®úÒIÉÉ{ÉÚhÉÇ ªÉYÉ EòÒ
BEò VÉÒiÉÒ-VÉÉMÉiÉÒ {É®ú̈ {É®úÉ ºlÉÉÊ{ÉiÉ Eò®ú SÉÖEòÒ

½èþ*  ½þ®ú ºÉÉ±É EòÒ iÉ®ú½þ <ºÉ ´É¹ÉÇ ¦ÉÒ ¶ÉÊxÉ´ÉÉ®ú
1 ±ÉÒ +HÚò¤É®ú 2016 EòÉä ªÉ½þÉÄ BEò ¤ÉÞ½þnÂù
¤É½ÖþEÖòhb÷ÒªÉ {É®úÒIÉÉ{ÉÚ´ÉÇ ªÉYÉ EòÉ ºÉ¡ò±É
+ÉªÉÉäVÉxÉ ½Öþ+É *  ÊVÉºÉ¨Éå nùºÉ EÖòhb÷ +Éè®ú
ºÉÉ`ö (60) UôÉjÉ-UôÉjÉÉ+Éå EòÒ ={ÉÎºlÉÊiÉ ½Öþ<Ç*
UôÉjÉ-UôÉjÉÉ+Éå Eäò +Ê¦É¦ÉÉ´ÉEò-´ÉMÉÇ ¦ÉÒ +SUôÒ
ºÉÆJªÉÉ ¨Éå ªÉ½þÉÄ ={ÉÎºlÉiÉ ½ÖþB*

<ºÉ {É®úÒIÉÉ {ÉÚ´ÉÇ Eäò ªÉYÉ EòÉ
ºÉÆSÉÉ±ÉxÉ ´ÉÊ®ú¹`ö {ÉÖ®úÉäÊ½þiÉ {ÉÆ0 ¨ÉÉÊhÉEòSÉxnù
¤ÉÖrÖù {ÉÆÊb÷iÉ ¨ÉvÉÚÊVÉ®úÉJÉxÉ iÉlÉÉ {ÉÆ0 Ê´ÉtÉxÉÒ
¨ÉÖJÉ®úÉ¨É Eäò ºÉ½þªÉÉäMÉ ºÉä ÊxÉÌ´ÉPxÉ ºÉ¡ò±ÉiÉÉ
{ÉÚ´ÉÇEò ÊEòªÉÉ *

ªÉYÉ Eäò {É¶SÉÉiÉÂ ºÉiºÉÆMÉ Eäò ºÉ¨ÉªÉ
ºÉ¨ÉÉVÉ Eäò |ÉvÉÉxÉ b÷Éì0 VÉMÉäºÉ®ú uùÉ®úÉ ¤ÉSSÉÉå
Eäò vªÉÉxÉ Eäò ÊxÉÊ¨ÉkÉ ¦ÉÉ´É{ÉÚhÉÇ ºÉxnäù¶É ½Öþ+É*
¨ÉxjÉÒ {ÉÆ0 ºÉÖ¨ÉxÉ ®úÉ¨ÉSÉ®úhÉ uùÉ®úÉ iÉlÉÉ +xªÉ
Eò±ÉÉEòÉ®úÉå uùÉ®úÉ ºÉÖxnù®ú ¦ÉÉ´É¦ÉÒxÉÒ ¦ÉVÉxÉ
½ÖþB* {ÉÆ0 ¨ÉÉÊhÉEòSÉxnù ¤ÉÖvÉÖ uùÉ®úÉ UôÉjÉ-
UôÉjÉÉ+Éå Eäò vªÉÉxÉ Eäò Ê±ÉB ºÉ®úº´ÉiÉÒ
´ÉxnùxÉÉ uùÉ®úÉ YÉÉxÉÉVÉÇxÉ ½äþiÉÖ ºÉÖxnù®ú {É®ú
ºÉÆÊIÉ{iÉ |É´ÉSÉxÉ ½Öþ+É*  {ÉÆ0 Ê´ÉtÉxÉÒ ¨ÉÖJÉ®úÉ¨É
xÉä ¤ÉSSÉÉå EòÒ {ÉgøÉ<Ç {É®ú ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ Eäò
ºÉ½þªÉÉäMÉ {É®ú |ÉEòÉ¶É b÷É±ÉÉ*  EòÉªÉÇGò¨É Eäò
+xiÉ ¨Éå ºÉ¤É EòÉä ¨É½þÉ|ÉºÉÉnù (¦ÉÉäVÉxÉ) ºÉä
ºÉiEòÉ®ú ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ* {É®úxiÉÖ <ºÉºÉä {ÉÚ´ÉÇ
ºÉ¨ÉÉVÉ Eäò EòÉªÉÇ-EòkÉÉÇ+Éå uùÉ®úÉ ºÉ¦ÉÒ
={ÉÎºlÉiÉ UôÉjÉ-UôÉjÉÉ+Éå EòÉä {É®úÒIÉÉ Eäò Ê±ÉB
={ÉªÉÖHò ºÉÉ¨ÉÉxÉ nùÉxÉ ¨Éå ÊnùªÉä MÉªÉä *

+xiÉiÉ& ªÉ½þ ®äúJÉÉÆÊEòiÉ Eò®úxÉÉ
+É´É¶ªÉEò ½èþ ÊEò ¨ÉÉäºÉæ±¨ÉÉÄ +ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ
¶ÉÉJÉÉ xÉ0 7/136 Eäò ºÉ¨ÉºiÉ EòÉªÉÇEòiÉÉÇ
¤ÉvÉÉ<Ç Eäò {ÉÉjÉ ½èþ* ´ÉèÊnùEò vÉ¨ÉÇ iÉlÉÉ ºÉ¨ÉÉVÉ-
ºÉä´ÉÉ Eäò |ÉÊiÉ =xÉ ºÉ¤É EòÉ MÉ½þxÉ ºÉ¨É{ÉÇhÉ -
¦ÉÉ´É =nùÉ½þ®úhÉÒªÉ ½èþ* =x½åþ ºÉÉvÉÖ´ÉÉnù *   

¸ÉrùÉÆVÉÊ±É ºÉ¦ÉÉ - º´ÉMÉÔªÉ {ÉÎhb÷iÉÉ iÉÉ®úÉ´ÉxiÉÒ ¤É¨¨ÉÉ VÉÒ
Ê´ÉtÉxÉnùkÉ |É¦ÉÚ

¶ÉÊxÉ´ÉÉ®ú 17 ÊºÉiÉ¨¤É®ú 2016 EòÉä
`öÒEò nùÉä ¤ÉVÉä ¸ÉÒ Ê´É¹hÉÖnùkÉ Ê¤ÉVÉÉvÉ®ú VÉÒ
EòÒ +vªÉIÉiÉÉ ¨Éå BEò ¸ÉrùÉÆVÉÊ±É ºÉ¦ÉÉ EòÉ
+ÉªÉÉäVÉxÉ ½Öþ+É* <ºÉ ¨Éå ¤É¨¨ÉÉ {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú Eäò
ºÉnùºªÉ ªÉYÉ¨ÉÉxÉ lÉä, {ÉÎhb÷iÉ  ºÉiªÉÉxÉxnù
¡äòEÚò VÉÒ +Éè®ú {ÉÎhb÷iÉÉ SÉÎxpùEòÉ ®úÉVÉÚ VÉÒ
xÉä ªÉYÉ ÊEòªÉÉ* ªÉYÉ Eäò ¤ÉÉnù |ÉÉlÉÇxÉÉ ¦ÉVÉxÉ
½Öþ+É*  +ÉªÉÇ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ ºÉ¨ÉÉVÉ EòÒ ¨ÉÎxjÉhÉÒ
®úÉ¨ÉÉ´ÉiÉÒ ÊºÉºÉÉ½þÉªÉ VÉÒ xÉä EòÉªÉÇGò¨ÉÉå EòÉ
ºÉÆSÉÉ±ÉxÉ ÊEòªÉÉ *

{ÉÊ®ú´ÉÉ®ú ´ÉÉ±ÉÉå Eäò ºÉÉlÉ ºÉ¨ÉÉVÉ Eäò
ºÉnùºªÉÉå B´ÉÆ {ÉÊ®úÊSÉiÉ ±ÉÉäMÉÉå xÉä {ÉÎhb÷iÉÉ ºÉä
VÉÖc÷Ò +{ÉxÉÒ-+{ÉxÉÒ º¨ÉÞÊiÉªÉÉÄ +Ê¦É´ªÉHò EòÓ*

¨ÉÉäEòÉ ÊWÉ±ÉÉ {ÉÊ®ú¹ÉnÂù B´ÉÆ ´Éänù |ÉSÉÉ®ú
ºÉÊ¨ÉÊiÉ Eäò |ÉvÉÉxÉ ¸ÉÒ ¤ÉÉ±ÉSÉxnù iÉÉxÉÉEÚò®ú
VÉÒ xÉä º´ÉMÉÔªÉ {ÉÆÊb÷iÉÉ ¤É¨¨ÉÉ VÉÒ Eäò VÉÒ´ÉxÉ
B´ÉÆ EòÉªÉÉç {É®ú |ÉEòÉ¶É b÷É±ÉÉ* <ºÉEäò ¤ÉÉnù
¸ÉÒ¨ÉiÉÒ iÉÉ®úÉ ºÉÉvÉÖSÉ®úhÉ VÉÒ uùÉ®úÉ BEò ¦ÉVÉxÉ
½Öþ+É* Ê¡ò®ú iÉ¤É +ÉªÉÇ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ ºÉ¨ÉÉVÉ EòÒ
|ÉvÉÉxÉÉ ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ ´ÉänùÉ´ÉiÉÒ Ê¤ÉVÉÉvÉ®ú VÉÒ xÉä nùÉä
¶É¤nù Eò½äþ* {ÉÎhb÷iÉÉ iÉÉ®úÉ´ÉxiÉÒ ¤É¨¨ÉÉ VÉÒ

Eäò SÉ±Éä VÉÉxÉä ºÉä ½þ¨É BEò +SUôÒ ºÉ¨ÉÉVÉ
ºÉäÊ´ÉEòÉ JÉÉä ¤Éè̀ äö* ´Éä vÉÉÌ¨ÉEò iÉlÉÉ ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò
EòÉªÉÉç ¨Éå ½þ¨Éä¶ÉÉ +ÉMÉä ®ú½þiÉÒ lÉÓ*

+ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ ¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ Eäò |ÉvÉÉxÉ b÷Éì0
=nùªÉxÉÉ®úÉªÉhÉ MÉÆMÉÚ VÉÒ ¸ÉrùÉÆVÉÊ±É +Ì{ÉiÉ
Eò®úiÉä ½ÖþB Eò½þÉ ÊEò {ÉÆÊb÷iÉÉ ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò
EòÉªÉÉç, ºÉiºÉÆMÉ {ÉÚ®úÒ ±ÉMÉxÉ +Éè®ú ÊxÉº´ÉÉlÉÇ
¦ÉÉ´É ºÉä Eò®úiÉÒ ®ú½þÒ *

+xiÉ ¨Éå ªÉ½þ PÉÉä¹ÉhÉÉ EòÒ ÊEò
ªÉYÉ¶ÉÉ±ÉÉ EòÉä =xÉEòÉ xÉÉ¨É ÊnùªÉÉ VÉÉªÉ *
+xiÉ ¨Éå ¨ÉÉxªÉ |ÉvÉÉxÉ ¸ÉÒ ®úÉ¨ÉEò®úhÉ VÉÉäJÉÚ
VÉÒ xÉä vÉxªÉ´ÉÉnù-ºÉ¨É{ÉÇhÉ ÊEòªÉÉ *  <Ç·É®ú ºÉä
|ÉÉlÉÇxÉÉ ½èþ ÊEò =xÉEòÉ {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú ºÉnùÉ ºÉÖJÉÒ
®ú½äþ *  ºÉ¨ÉÉVÉ Eäò ±ÉÉäMÉ =xÉEäò ¤ÉiÉÉªÉä ½ÖþB
¨ÉÉMÉÇ {É®ú SÉ±Éä *

´É än ù-YÉÉxÉ´É än ù-YÉÉxÉ
{ÉÆÊb÷iÉ ®úÉVÉ¨ÉxÉ ®úÉ¨ÉºÉÉ½þÉ, +ÉªÉÇ ¦ÉÚ¹ÉhÉ

VÉMÉiÉÒ Eäò ÎºlÉiÉ ®ú½þxÉä ªÉÉ |É±ÉªÉ
½þÉä VÉÉxÉä {É®ú ¦ÉÒ iÉÒxÉ iÉi´É ºÉnèù´É ¤ÉxÉä ®ú½þiÉä
½éþ* ªÉä iÉÒxÉ iÉi´É {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ +Éè®ú |ÉEÞòÊiÉ*
'|ÉEÞòÊiÉ' {ÉÄSÉ¦ÉÚiÉ xÉÉ¨É EòÉ VÉc÷ iÉi´É ½èþ,
nÚùºÉ®úÉ, ºÉ´ÉÇ¶ÉÊHò¨ÉÉxÉ SÉäiÉxÉ {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ xÉÉ¨É
EòÉ iÉi´É ½èþ +Éè®ú iÉÒºÉ®úÉ +ºÉÆJªÉ {É®úÉÊ¸ÉiÉ
+Éi¨É-iÉi´É ½éþ*  iÉÒxÉÉå iÉi´É +où¶ªÉ ½éþ*  <xÉ
iÉÒxÉÉå ¨Éå ÊºÉ¢Çò {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ iÉi´É +{ÉxÉä ºÉ½þÒ
°ü{É ¨Éå ºÉnèù´É ¤ÉxÉÉ ®ú½þiÉÉ ½èþ *

|É±ÉªÉ ½þÉä VÉÉxÉä {É®ú {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ ½þÒ
{ÉÖxÉ& ºÉÞÎ¹]õ Eò®úiÉä ½éþ * ´Éä ºÉ¤É EÖòUô YÉÉxÉªÉÖHò
Eò®úiÉä ½éþ*  YÉÉxÉ º´É°ü{É {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ Eäò ºÉ¦ÉÒ
EòÉ¨É YÉÉxÉVÉxªÉ ½þÉäiÉä ½éþ*  ºÉÆªÉ¨É ÊxÉªÉ¨É EòÉ
xÉÉ¨É ½þÒ YÉÉxÉ ½èþ* {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ xÉä {ÉilÉ®ú ºÉä
±ÉäEò®ú Ê½þ¨ÉÉ±ÉªÉ iÉEò +Éè®ú Ê¨É]Âõ]õÒ ºÉä ±ÉäEò®ú
ºÉ¦ÉÒ OÉ½þÉå EòÒ ºÉÆ®úSÉxÉÉ BEò BäºÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ
ºÉä EòÒ ½èþ ÊEò Eò½þÓ {É®ú ÊEòºÉÒ nÚùºÉ®äú {É®ú
+iªÉÉSÉÉ®ú xÉ½þÓ ½þÉäiÉÉ* ªÉ½þ Ê´É·É ¤Écä÷ ¨ÉÄVÉä
½ÖþB YÉÉxÉ ºÉä ®úSÉÉ MÉªÉÉ ½èþ* ºÉ¦ÉÒ ´ÉºiÉÖBÄ
ºÉ¨ÉªÉ {É®ú VÉèºÉÉ SÉÉÊ½þB, ´ÉèºÉä ½þÒ ®úÊSÉiÉ ½éþ*
½þ¨É iÉ¦ÉÒ iÉÉä {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ EòÉä ½þÒ {É®ú¨É YÉÉxÉÒ
½þÉäxÉÉ º´ÉÒEòÉ®úiÉä ½éþ* YÉÉxÉ EòÉä ½þÒ ¥ÉÀ Eò½þiÉä
½éþ* iÉ¦ÉÒ iÉÉä ºÉÞÎ¹]õEòiÉÉÇ EòÉä {É®ú¥ÉÀ {É®ú̈ Éä·É®ú
Eò½þiÉä ½éþ* +ºÉÆJªÉ +Éi¨ÉÉBÄ YÉÉxÉ EòÒ JÉÉäVÉ
¨Éå ®ú½þiÉÒ ½éþ* {É½þ±Éä-{É½þ±É VÉ±É¨ÉªÉ VÉMÉiÉÒ
{É®ú ºÉ¤É iÉ®ú½þÉå EòÒ ¨ÉUôÊ±ÉªÉÉÄ ¤ÉxÉEò®ú VÉ±ÉÒªÉ
YÉÉxÉ EòÉä |ÉÉ{iÉ Eò®úxÉÉ SÉÉ½þiÉÒ ½éþ*  +Éi¨ÉÉ+Éå
EòÉä +{ÉxÉä-+{ÉxÉä Eò¨ÉÉç Eäò +ÉvÉÉ®ú {É®ú ½þÒ
YÉÉxÉ Ê¨É±É {ÉÉiÉÉ ½èþ* ºÉÚJÉÒ Ê¨É]Âõ]õÒ Eäò >ð{É®ú

½þÉäxÉä {É®ú +Éi¨ÉÉBÄ ºlÉ±ÉÒªÉ +Éè®ú +ÉEòÉ¶ÉÒªÉ
VÉÒ´É ¤ÉxÉEò®ú +ÉxÉä ±ÉMÉiÉÒ ½éþ* VÉ¤É <Ç·É®ú
½þÊ®úªÉÉ±ÉÒ +Éè®ú ¡ò±É-¡Úò±ÉÉå EòÉä =MÉÉ näùiÉä ½éþ
iÉ¤É Eò½þÓ ´Éä ±ÉÉJÉÉå ´É¹ÉÉç ¤ÉÉnù ¨Éå +ÊvÉEò
YÉÉxÉ ¤É]õÉä®ú {ÉÉxÉä ´ÉÉ±Éä ¨ÉxÉÖ¹ªÉ EòÉä ¦ÉäVÉiÉä ½éþ*
¨ÉÉxÉ´É ºÉÞÎ¹]õ Eäò +É®ú¨¦É ¨Éå xÉ½þÓ +ÉiÉä ½éþ *

VÉÉä ]õÉä±ÉÒ ´Éänù YÉÉxÉ ±ÉäEò®ú vÉ®úiÉÒ {É®ú
+ÉiÉÒ ½èþ, näù´ÉiÉÉ Eò½þ±ÉÉiÉÒ ½èþ ´É½þ ]õÉä±ÉÒ {ÉÚhÉÇ
YÉÉxÉÒ ½þÉäiÉÒ ½èþ*  ½þ̈ É ±ÉÉäMÉ <x½þÓ ±ÉÉäMÉÉå Eäò ́ ÉÆ¶ÉVÉ
½éþ, <ºÉÊ±ÉB +{ÉxÉä EòÉä näù´É ºÉxiÉÉxÉ ªÉÉ @ñÊ¹É
ºÉxiÉÉxÉ ½þÉäxÉÉ Eò½þiÉä ½éþ* <ºÉ iÉ®ú½þ ½þ¨É +{ÉxÉä
EòÉä näù´É ºÉxiÉÉxÉ ½þÉäxÉÉ º´ÉÒEòÉ®úiÉä ½éþ* ½þ¨É +{ÉxÉä
EòÉä VÉÆMÉÊ±ÉªÉÉå Eäò ´ÉÆ¶ÉVÉ xÉ½þÓ Eò½þiÉä*

¨ÉxÉÖ¹ªÉ +{ÉxÉä VÉx¨É ºÉä º´ÉÉ¦ÉÉÊ´ÉEò
YÉÉxÉ EòÉä ±ÉäEò®ú ºÉÆºÉÉ®ú ¨Éå +ÉiÉä ½éþ*  ¨ÉxÉÖ¹ªÉ
+xªÉ {É¶ÉÖ+Éå VÉèºÉä +{ÉxÉä º´ÉÉ¦ÉÉÊ´ÉEò YÉÉxÉ
ºÉä VÉÒ´ÉxÉ SÉ±ÉÉ xÉ½þÓ {ÉÉiÉä ½éþ* vÉ®úiÉÒ {É®ú
´ÉèÊnùEò VÉxÉ EòÉä ÊxÉÊ¨ÉkÉ YÉÉxÉ Eäò ºÉÆºEòÉ®ú
EòÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ {Éc÷iÉÒ ½èþ*  =xÉ ±ÉÉäMÉÉå EòÉ
´ÉèÊnùEò-YÉÉxÉ ºÉä nÚùºÉ®úÉ VÉx¨É ½þÉäiÉÉ ½èþ* ´Éä
iÉ¦ÉÒ ÊuùVÉ Eò½äþ VÉÉiÉä ½éþ* ´Éä nÚùºÉ®úÉ VÉx¨É
{ÉÉiÉä ½éþ* {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ xÉèÊ¨ÉÊkÉEò YÉÉxÉ +lÉÉÇiÉÂ
´Éänù-YÉÉxÉ Eäò ºÉÉlÉ näù´ÉiÉÉ+Éå EòÉä ¦ÉäVÉiÉä ½éþ*
º´ÉÉ¦ÉÉÊ´ÉEò YÉÉxÉ Eò¦ÉÒ ¦ÉÒ xÉèÊ¨ÉÊkÉEò YÉÉxÉ
¨Éå  {ÉÊ®úhÉiÉ  xÉ½þÓ ½þÉäiÉä, {É®ú xÉèÊ¨ÉÊkÉEò YÉÉxÉ
¨Éå VÉÒiÉä ®ú½þxÉä {É®ú ±ÉÉäMÉ =ºÉä º´ÉÉ¦ÉÉÊ´ÉEò
¤ÉxÉÉ ±ÉäiÉä ½éþ* iÉ¦ÉÒ +ÉVÉEò±É VÉÉä EòÉä<Ç VÉèºÉä
´ÉÉiÉÉ´É®úhÉ ¨Éå =i{ÉzÉ ½þÉäiÉä ½éþ, =ºÉEòÒ UôÉ{É
+{ÉxÉä >ð{É®ú ±Éä ±ÉäiÉä ½éþ*         Gò¨É¶É&

ºÉnùÉä näù´ÉÉxÉÉ¨ÉÊºÉ näùÊ´É ¶ÉÉ±Éä *
(+lÉ´ÉÇ0 9.3.7)

PÉ®ú ¨Éå näù´ÉMÉÞ½þ ªÉÉ ªÉYÉ¶ÉÉ±ÉÉ ½þÉä *
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La célébration de Divali au niveau national
par Indradev Bholah Indranath, P.B.H

« L’étincelante lueur de Divali c’est la plus belle lumière lumineuse. »
C’est la fierté de tout un chacun de

vivre dans un pays où il n’existe point de
conflit communal, où des gens des plusieurs
croyances y habitent en harmonie et pra-
tiquent leurs religions, cultures et traditions
sans aucune interférence. Cela fait de notre
petite île Maurice  un pays exemplaire. C’est
un pays multiracial où la paix et l’affection
prévalent tandis que plusieurs grands  pays
sont fracassés par la haine et la discrimina-
tion au nom de la religion, la culture et les
traditions, et les gens sont en guerre. La com-
préhension et la tolérance  des mauriciens est
visible dans les célébrations des fêtes où les
gens des différentes religions y participent et
échangent les vœux de bonheur et de
prospérité à leurs compatriotes.

Divali est célébrée chaque année
avec beaucoup d’éclat et enthousiasme.
La lumière de Divali symbolise la pureté

de l’esprit, du cœur et du corps.  Célébrer
Divali avec ferveur et au-delà des préju-
dices et la haine a une signification logique
du respect pour la fête et pour le monde.
C’est impressionnant de constater que
l’église et les gens tiennent à cœur cette
fête de la lumière et célèbrent aussi Divali.

Le Ministère des Arts et de la cul-
ture avait organisé des concours de récita-
tion des chants du Ramayana et des
dessins basés sur cette épique. Les dessins
avaient été exhibés et des prix étaient at-
tribués aux gagnants de ces concours.  Les
chanteurs, dessinateurs et les musiciens de
plusieurs communautés n’épargnèrent au-
cune peine pour que la fête Divali soit un
succès retentissant.

Que cette fête de la lumière nous
apporte le bonheur, la prospérité, la stabil-
ité et la sérénité éternelle.

Deepāvali Mahotsav & Rishi Nirvān Divas 2016

29.10.2016 à l’Arya Bhavan, Port Louis
cont. from pg 1

Le Professeur S. Jugessur, représen-
tant du Sarvadeshik Sabha, a accentué son
intervention sur l’universalité de cette fête
célébrée à travers le monde de l’est à l’ouest,
du nord au sud. Il nous faut inculquer les
valeurs de cette lumière de connaissances
dès le plus jeune âge parmi nos enfants car
le monde s’est enfoui sous la consommation
à l’outrance. Au-delà de l’aspect religieux,
spirituel et culturel il nous faut vulgariser le

cachet scientifique de Deepāvali. Les grains
de la nouvelle récolte sont mélangés aux of-
frandes (sāmagri). Le yajna transforme ces
oblations en microparticules et diffuse les ver-
tus (médicinales, odoriférantes, exquises, etc.).
Ils nous protègent contre de nombreuses mal-
adies en repoussant les virus et autres bactéries,
ainsi purifient l’environnement. Au lieu de
dépenser sur les pétards et feux d’artifices qui
engendre la pollution sonore, de l’air et de l’en-
vironnement cet argent peut servir un objectif
noble comme l’allègement des souffrances de
ceux dans le besoin.

Le président de l’Arya Sabha, Dr. O.N.
Gangoo a étendu un accueil chaleureux à tous
ceux présents aussi bien qu’à ceux qui y assis-
taient à travers la télévision nationale. Il a aussi
exprimé ses meilleurs vœux à toute la nation pour
que la fête de Deepāvali  soit une occasion de
redonner de la noblesse à l’ensemble de nos
pensées, paroles et actions.

Le vice-président de la
République, Son Excellence Mr. Barlen
Vyapoory a parlé de Deepāvali  comme
une fête magnanime dont les célébrations
ont dépassé les frontières de l’Inde où le
monde entier réfléchit sur le symbole de
la lumière : la lumière du savoir qui nous
permet de vaincre les mauvaises ten-
dances et de renchérir les bonnes choses
de la vie. La lutte interminable entre le
bien et le mal reflète l’image du champ de
bataille de Kurukshetra. On vit dans une ile
pluriculturelle où se croisent les grandes re-
ligions du monde, une raison de plus pour
persévérer vers l’illumination de son âme en
vivant, à chaque instant, les enseignements
du Maharishi Dayanand Saraswati, en parti-
culier le Satyārtha Prakash. Qu’on repense à
la façon de célébrer Deepāvali, loin des pé-
tarades et la pollution sonore. Il a lancé un
pressant appel aux parents d’être plus re-
sponsables : il nous faut transmettre les
valeurs humaines universelles à nos enfants
afin qu’ils puissent voir la lumière au bout
du tunnel. Ces valeurs serviront de repères
dans la vie contre les fléaux de la drogue, la
corruption, etc. Ce sont les ingrédients de la
plus simple recette d’un monde meilleur.

Le pandit Chooroomooney, chef-
prêtre du Sabha a abordé dans le même sens.
La fête de la lumière doit transcende le matéri-
alisme. Il nous faut se ressourcer auprès des en-
seignements transmis par les sages. Maharishi
Dayanand avait noyé les mauvaises connais-
sances et adopté les bonnes à la demande de
son maître (guru). Il nous faut rejeter les mau-
vaises idées, attitudes, habitudes, etc. et faire
de la place pour les bonnes et ensuite briller par
sa façon de faire.

Le directeur du World Hindi Sec-
retariat, Dr. V.K. Mishra s’est référé à la
lutte éternelle entre la lumière et les
ténèbres. Il a fait un retentissant appel à
tous à faire jaillir la lumière chez soi et
aussi chez la personne la plus démunie de
la société. C’est la base réelle d’une lu-
mineuse célébration de Deepāvali.

Le Swāmi Atmadikshitā a mis
l’emphase sur la vraie lumière de Deepā-

vali : que rayonne parmi nous les en-
seignements Védiques si ne soit qu’une
idée qu’on mette en pratique dans notre
vie ; que le pardon et la compassion
(kshamā) ne soit plus notre faiblesse mais
notre point-fort ; qu’on ne se contente pas
à reconnaitre Maharishi Dayanand comme
guide… qu’on accepte de laisser filtrer ses
enseignements dans notre mode de vie…
qu’on devient sage au fond de soi… que
la lumière du savoir des Védas jaillisse en

nous et autour de nous à tous temps.
Rishi ko māne… Rishi ko bhi
māne… Rishitva hamāre bhitara
prakat hovein… Sadaiva Vaidika
prakāsh se ālaukika hovein.

Le lord-maire Mr. O. Kholeegan a
plaidé pour la préservation l’harmonie
entre les différents composants de la
nation mauricienne. Deepāvali  n’est
pas seulement le moment des
louanges sur le parcours achevé mais
de s’atteler avec plus de sérénité à

consolider les bases d’un brillant avenir. Que
nous soyons tous des soldats à sauvegarder
les valeurs universelles et lutter contre les
problèmes de la drogue et autres fléaux qui
rongent notre société. 

Le titre d’Arya Bhushan a été décerné
à Mme. Rutnabhooshita Puchooa, Mr. Ravin-
drasing Gowd et Mr. Indradeo Balgobin pour
leur contribution au sein de l’Arya Samaj. Des
certificats reconnaissant le travail social ont été
remis à Mr. Krishnalal Mohit (Moka), Pt.
Mooklall Lockman (Savanne), Mme. Deoranee
Mungroo (Pamplemousses), Pt. Hemavat
Jhupsee (Riv. Noire), Mr. Brahmarishi Naga
(Flacq), Mrs. Hemavat Deepun (Port Louis),
Mr. Jwala Kalyachetty (Riv. Du Rempart), Pt.
Basdeo Chunnoo (Plaine Wilhems), Mrs.
Seewree Beetorial (Grand Port.)

Les remerciements, prononcés par
Mme. Yalini Rughoo-Yallappa, étaient
dédiés à tous ceux qui ont contribué au suc-
cès de cette évènement, entre autres …aux
membres du Sabha, des Arya Samajs, des
Mahila Samajs et des sous-comités du Sabha
; au personnel du Sabha ; aux invités ; à la
police, la direction et le personnel de la MBC
; et à la Municipalité de Port Louis. Elle a
réitéré les vœux que Deepāvali apporte plus
de clarté dans notre esprit et qu’on devienne
un meilleur être humain.

Le programme a clôturé avec le
Shānti pātha (prière pour la paix).
Yogi Bramdeo, De la rédaction

Photos : Nitin Sundhoo

At Residence of Shriman & Shrimati SookrajAt Residence of Shriman & Shrimati Sookraj

Bissessur & Members of Bissessur FamilyBissessur & Members of Bissessur Family
Yajna was performed by Pt. Jayc-

hand Aukhojee.  Also present were : Dr Jay-
chand Lallbeeharry, Ph.D – Executive
Member from Arya Sabha Mauritius, Shri
Rajeshwar Lallbeeharry – President of Ilot
Arya Samaj, Shri Prem Sawdaghar, Execu-
tive Member of Ilot Arya Samaj, Smt Maya
Aukhojee, Member of Ilot Mahila Samaj and
a host of members and participants.

Yajna verses from Yajur Vedas were
explained by the afore-said Pandits Religious
songs and Bhajans were sung by Panditji ac-
companied by the whole audience.

Dr Jaychand Lallbeeharry, Master
of the ceremony laid huge emphasis upon
the significance of Shravani and Shravani
Yajna.  He pointed out – “This very month
is marked by the performance of yajnas
and satsang during which the Vedic hymns
are expounded in a pious atmosphere.
These satsangs  play a significant role in
deepening unity in society.  He further
added that : “In India this month is a pe-
riod of heavy rainfall and the inhabitants
were less involved in outdoor activities.
Sages seers left the forests and visited
towns and villages to promote and propa-
gate Vedic Culture and knowledge.  He de-
scribed how Maharishi Dayanand
Saraswati has highlighted the very signif-
icance of Vedic teachings in life and re-
ferred to the Vedas as the true source of all
knowledge which also convey the broad
spectrum of knowledge namely :-  Jyana
-(Metaphysical knowledge).  Karma –
(Knowledge of Action).  Upasana –
(Knowledge of Worship of God and Vij-
nana – (Scientific knowledge).

Pandit J. Aukhojee had underlined
upon the importance of reading, under-

standing and scrutinizing the Vedas.  He
drew special attention chapters six and
seven of the Yajur Veda, whose study may
break the monotony of our daily life, es-
pecially in a world full of misunderstand-
ings, strifes, tensions, pretensions,
sensations etc. Pandit ji also opined that –
“All the Oriental scholars, Eastern or
Western unanimously agree on the sublim-
ity and noble teachings of the Vedas which
are the oldest books in the library of the
world.  Swami Dayanand the great Vedic
Scholar and Reformer of the 19th Century
says that the Vedas are the source of all
true knowledge.

Pandit J. aukhojee also commented
on difficulties confronted by human beings.
To overcome stress - society celebrates var-
ious festivities throughout generations.  Fes-
tivals do ignite a huge wave of spirituality
and divine joy, happiness and unity in soci-
ety.  The month of Shravan (July-August)
rekindles immense spirituality and creates on
atmosphere conductive to scriptural studies
and self analysis.  After a few devotional
songs Dr Jaychand Lallbeeharry thanked all
those present.

Shraavani is the period where we all
endeavor to understand the essence of Vedic
teachings and live the Vedic way of life.

This year Shravani Upaakarma Cel-
ebrations have been a complete and resound-
ing success.  It appears that people have
awakened from their huge and long slumber
and more conscious of their religious duty
and responsibility.  They have attended the
functions celebrations with rapt attention and
considerable enthusiasm.

S. Bissessur 

25 ´ÉÉÄ ºlÉÉ{ÉxÉÉ Ênù´ÉºÉ
ºÉiªÉnäù´É |ÉÒiÉ¨É, ºÉÒ.BºÉ.Eäò.,+ÉªÉÇ ®úixÉ, ¨ÉÆjÉÒ +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ ¨ÉÉì®úÒ¶ÉºÉ
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ºÉÉlÉ nùÊIÉhÉ ºÉä ={É|ÉvÉÉxÉ ®úÉ¨ÉvÉxÉÒ VÉÒ, }±ÉÉEò {ÉÊ®ú¹ÉnÂù Eäò |É¦ÉÉEò®ú ÊVÉ>ðiÉ, nùÉä¨ÉÉ VÉÒ
+Éè®ú {ÉÚ´ÉÔ |ÉÉxiÉ Eäò {ÉÊ®ú¹ÉnÂù EòÒ |ÉvÉÉxÉÉ ¤É½þxÉ vÉxÉ´ÉxiÉÒ ®úÉ¨ÉSÉhÉÇ ={ÉÎºlÉiÉ lÉä* `öÒEò ºÉ¨ÉªÉ
{É®ú ªÉYÉ ºÉ¨{ÉzÉ {ÉÆ0 nùªÉÉxÉxnù ®úÉ¨ÉnÚù uùÉ®úÉ ½Öþ+É* näùJÉiÉä-näùJÉiÉä {ÉÆ0 ®úÉ¨ÉJÉä±ÉÉ´ÉxÉ B´ÉÆ
{ÉÆÊb÷iÉÉ EÚÄòVÉÉ, xÉÒ±ÉEòh`ö B´ÉÆ ¤ÉÖZÉÉ´ÉxÉ, nùÊIÉhÉ {ÉÚ´ÉÇ ºÉä {ÉÆÊb÷iÉ nùªÉ¤ÉÚ ¦ÉÒ +É MÉB *

ªÉYÉ Eäò iÉiEòÉ±É ¤ÉÉnù ºlÉÉxÉÒ ¦ÉVÉxÉ ¨ÉÆb÷±ÉÒ uùÉ®úÉ BEò ºÉÖxnù®ú ¦ÉVÉxÉ ½Öþ+É *


